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Varv ja valimus voivad olenevalt tootest erineda ja selle juhendi sisu vdib ette teatamata
muutuda, et tagada parem joudlus.

QBC, QBC-N, QBC-T-mudelite igapdevane soovitatav kasutusaeg on vahem kui 16 tundi.
Kui toodet kasutatakse rohkem kui16 tundi pdevas, ei pruugi garantii kehtida.

Haldustasu vdetakse jargmistel juhtudel.

(a) Teie soovil saadetakse tehnik valja, aga seadmel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole
lugenud kasutusjuhendit).

(b) Toote seadme remonti, aga sellel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud
kasutusjuhendit).

Teid teavitatakse haldustasu suurusest enne tehniku visiiti.
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Peatukk 01

Enne seadme kasutamist

Ettevaatusabinoud

Jargmised ohutussuunised aitavad tagada teie isikliku ohutuse ja valtida vara kahjustamist.
Lugege jargmine teave labi, et tagada toote nduetekohane kasutamine.

ETTEVAATUST!

ELEKTRILOOGIOHT! ARGE AVAGE!

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS ARGE EEMALDAGE KAANT (EGA
TAGAKAANT). SEADME SEES POLE KASUTAJA HOOLDATAVAID 0SI. HOOLDUSTOODE VAJADUSEL
POORDUGE KVALIFITSEERITUD PERSONALI POOLE.

See siimbol tdhendab, et seade
sisaldab korgepinge all olevaid osi.
Toote mis tahes seesmiste osade
puudutamine on ohtlik.

Y

Vahelduvvoolupinge: selle
siimboliga tahistatud nimipinge on
vahelduvvoolupinge.

Ohutussimbolid
Stimbol |  Nimi Téhendus
. Kui juhiseid ei jargita, vOivad tulemuseks olla tdsised vdi surmaga
{i} Hoiatus ~ .
6ppevad vigastused.
c Ettevaatust Kui Juh|sg|d ei Jgrg|ta, voivad tulemuseks olla kehavigastused voi
vara kahjustamine.
N Keeld | ARGE tehke.
o Suunis | Jargige juhtnddre.

> >

See siimbol tdhendab, et seadmega
on kaasas selle kasutamist ja
hooldamist puudutav oluline
dokumentatsioon.

Alalisvoolupinge: selle simboliga
tahistatud nimipinge on
alalisvoolupinge.

Il klassi toode: selle siimboliga
tahistatud toode ei ndua ohutuks
ihendamiseks elektrimaandust. Kui
toitekaabliga tootes tahis puudub,
PEAB tootel olema usaldusvaarne
ihendus kaitsemaandusega
(maandus).

Ettevaatust. Vaadake
kasutusjuhendit: see simbol
annab teada, et kasutaja peab
tdpsemat ohutusteavet vaatama
kasutusjuhendist.




Elekterja ohutus

& Allolevad pildid on illustratiivsed. Tegelikud olukorrad véivad piltidel niidatust erineda.

Arge puudutage toitepistikut margade kitega.
Vastasel juhul vdib tulemuseks olla elektrilook.

Arge painutage ega témmake toitekaablit jduga. Olge ettevaatlik, et
® toitekaabel ei jadks raskete esemete alla.

Kahjustatud kaabel v8ib tekitada tdrke seadme t606s, elektrildogi voi

@f}:@ tulekahju.

Arge iihendage mitut toodet iihte seinakontakti.
Ulekuumenenud seinakontaktid v&ivad pdhjustada tulekahju.

© © © @&

Sisestage toitepistik [6puni sisse, et see ei jadks logisema.
Ebakindel Ghendus v&ib pohjustada tulekahju.

Eemaldage tolm pistiku ja seinakontakti imbrusest kuiva lapiga.
Voib tekkida tulekahju.

Uhendage toitepistik maandatud toitepessa. (V.a seadmete puhul, mis maandust ei
vbimalda.)

Tulemuseks voib olla elektrilédk vai vigastus.
Arge kasutage kahjustatud toitepistikut ega logisevat seinakontakti.

Tulemuseks voib olla elektrilook vai tulekahju.



& Ettevaatust

Seinakontaktist toitekaabli eemaldamisel hoidke kinni pistikust.
Tulemuseks voib olla elektrildok vai tulekahju.

Toitepistiku pessa (ihendamisel liikake see l6puni sisse.

Kui toitepistik pole l6puni pessa (ihendatud, vdib see kogemata lahti
tulla voi tekkida liigvoolust tingitud Glekuumenemisoht, mis vdib
pohjustada dnnetusi.

Kasutage ainult oma Samsungi tootega kaasas olevat toitekaablit. Arge kasutage
toitekaablit teiste toodetega.

Tulemuseks voib olla elektriléok vai tulekahju.
Uhendage toitejuhe sellise seinakontaktiga, millele juurdepéés on tékestamata.

Kui tootega tekib mdni probleem, tuleb toitejuhe eemaldada, et toode vooluvdrgust
taielikult lahutada. Pange tahele, et seadme toidet ei katkestata taielikult, kui vajutate
kaugjuhtimispuldil toitenuppu.

Arge lahutage toitekaablit toote kasutamise ajal.
Elektrilook voib seadet kahjustada.

Installimine

@
|

Enne seadme liigutamist Liilitage toiteliiliti valja ning eraldage
toitekaabel ja kdik teised Gihendatud kaablid.

Kaabli kahjustamine vdib viia tulekahju voi elektrilddgini.

Toote paigaldamisel hoidke see seinast nii kaugel, et tagatud oleks
piisav 6hu liilkumine.

Suurenenud sisetemperatuuri tottu vaib tekkida tulekahju.

Arge paigaldage toodet kehva ventilatsiooniga kohtadesse, nt
raamaturiiul vai kapp.

Suurenenud sisetemperatuuri tottu vaib tekkida tulekahju.

Arge jatke kilepakendit lastele kittesaadavasse kohta.
Kui lapsed mangivad plastpakendiga, v3ib see p&hjustada ldmbumist.

Arge paigutage toitekaablit (alalisvoolu toiteallikat) ega toodet
soojusallikate ldhedale.

(kitinlad, saasepeletid, sigaretid, pihustid, kiitteseadmed, otsese
paikesevalguse kdes olevad kohad jne).



Toote paigaldamisel kinnitage see tugevalt, et see maha ei kukuks.

Kui toode pole tugevalt kinnitatud ja laps puudutab méngimise ajal
toodet, vBib see maha kukkuda, pohjustades tootele kahjustusi voi
lapsele vigastusi.

Arge paigaldage toodet kdoki ega kédgi tédpindade ldhedusse.

Seinakinniti paigaldamiseks kutsuge tehnik.

Kui paigaldaja pole pddev, vaib see l8ppeda vigastustega. Kasutage ainult
heakskiidetud vitriinkappe.

Kui toode paigaldatakse ebatavalisse kohta, voib Umbritsev keskkond pdhjustada
tosiseid kvaliteediprobleeme. Seet6ttu votke enne paigaldamist kindlasti ihendust
Samsungi klienditeeninduskeskusega.

(Kohad, kus on palju peentolmu, kus kasutatakse kemikaale, kus on &armiselt

kdrge v&i madal temperatuur, niiske voi marg keskkond, sdidukid v&i muud
transpordivahendid, téostusobjektid, naiteks metallitodtlustehased voi -jaamad, kus
vBib esineda metallitolmu.)

& Ettevaatust

Liigutamisel arge laske seadmel maha kukkuda.

Toode voib maha kukkuda, pdhjustades kehavigastusi vdi
tootekahjustusi.

® Arge asetage toodet selle esikiiljele.

Ekraan voib viga saada.

® Pikaajaline kokkupuude otsese paikesevalgusega voib muuta ekraanipaneeli pinna
varvi.



Kasutamine

Kui tootest tuleb veidraid helisid, pdlemisldhna vdi suitsu,
lahutage kohe toitekaabel ja vtke lihendust Samsungi
klienditeeninduskeskusega.

Tulemuseks voib olla elektrildok vai tulekahju.

Hoidke kaugjuhtimispuldi patareid ja vaikesed tarvikud laste
kadeulatusest eemal. Jalgige, et lapsed ei neelaks neid alla.

Kui lapsed on patarei siiski joudnud suhu panna, poérduge kiiresti
arsti poole.

Kui toode kukub maha vdi selle valimus kahjustub, Liilitage toiteldliti
vdlja ja lahutage toitejuhe. Seejarel votke Gihendust Samsungi
klienditeeninduskeskusega.

Kasutamise jatkamisel vdib tekkida elektrilodk voi tulekahju.

Seadme liigutamisel drge tdommake seda iihestki kaablist.

Kahjustatud kaabel vdib tekitada torke seadme t&ds, elektriloogi voi
tulekahju.

Veenduge, et ventilatsiooniavad ei ole blokeeritud laudlinade vdi
kardinatega.

Suurenenud sisetemperatuuri tottu vaib tekkida tulekahju.

800

Loon

Jalgige, et toode ei saaks lo6dke.

e See vdib ekraanipaneeli kahjustada.
e Tulemuseks voib olla elektrilodk voi tulekahju.

Arge sisestage seadmesse (ventilatsiooniavadesse, sisend- ja
valjundportidesse jne) metallesemeid (pulgad, miindid, klambrid
jne) vdi kergsiittivaid esemeid (paber, tikud jne).

e Kuitootesse satub v&drkehi, siis lilitage toode kindlasti valja
ja lahutage toitejuhe. Seejarel votke Ghendust Samsungi
klienditeeninduskeskusega.

e Tulemuseks voib olla tdrge seadme tdds, elektrildok voi tulekahju.

Arge paigutage seadme peale vedelikke sisaldavaid esemeid (vaase,
potte, pudeleid jne) ega metallesemeid.

e Kuitootesse satub vdraineid, nagu vett, eraldage
kindlasti toitejuhe. Seejarel vétke ihendust Samsungi
klienditeeninduskeskusega.

e Tulemuseks voib olla tdrge seadme tdds, elektrildok voi tulekahju.
Pikse ja dikesetormi ajal Liilitage seade vdlja ning lahutage toitejuhe.
Tulemuseks voib olla elektrildok vai tulekahju.

Arge asetage seadme peale raskeid esemeid ega asju, mis vdiks
lastele meeldida (manguasjad, maiustused jne).

Seade vdi rasked esemed vdivad kukkuda, kui lapsed UGritavad
manguasju v8i maiustusi kdtte saada, ning seelabi tekitada tdsiseid
vigastusi.



N

Arge rippuge tootel ega ronige sellele.

e Toode vdib maha kukkuda, pohjustades kehavigastusi v&i koguni
surma.

e Jalgige eriti hoolikalt, et lapsed ei ripuks ega roniks tootel.

Kui toitepistik on elektrikontakti (ihendatud, siis drge (ihendage teise
toitepessa vdileivatikku ega muud juhti. Samuti drge puudutage kohe
parast toitepistiku eemaldamist elektrikontaktist pistiku klemme.

Vastasel juhul voib tulemuseks olla elektrilook.

Seadme sees on kdrgepinge. Arge proovige toodet kunagi ise lahti
votta, parandada ega muuta.

e Parandustddde tegemiseks votke ihendust Samsungi
klienditeeninduskeskusega.

e Tulemuseks voib olla elektrilddk voi tulekahju.

Gaasilekke ilmnemisel drge puudutage toodet ega toitejuhet ning 6hutage kohe
ruumi.

Sademed vdivad pdhjustada plahvatuse vdi tulekahju.
Arge kasutage seadme liheduses dhuniisutajat ega pliiti.

Tulemuseks vdib olla elektriléok voi tulekahju.

& Ettevaatust

Sisestage patareid nii, et polaarsus (+ ja —) oleks dige.

Kui polaarsus pole &ige, vdib patarei havida voi selles olev vedelik
lekkida, pShjustades imbruse saastumist ja kahjustumist, tulekahju
vdi kehavigastusi.

Arge paigutage seadme peale raskeid esemeid.
Tulemuseks vdib olla tdrge seadme t66s voi kehavigastused.

Kui te toodet puhkusele minnes vdi muul pdhjusel pikka aega ei kasuta, lahutage
toitejuhe seinakontaktist.

Tolmu kogunemine ja kuumus v@ivad pohjustada tulekahju, elektrilodgi voi
elektrilekke.

Kasutage seadet soovitatud eraldusvdime ja sagedusega.
Teie ndgemine vdib halveneda.

Patareid (ja laetavad patareid) ei kuulu olmejéétmete hulka ja need tuleb
kdrvaldamiseks viia vastavasse kogumispunkti. Kasutatud ja laetavate patareide
keskkonnaohutu kdrvaldamise eest vastutab klient.

Klient v3ib kasutatud voi laetavad patareid viia selleks ette ndhtud
jaatmekogumispunkti voi kauplusse, kus miiliakse sama tiilipi patareisid voi laetavaid
patareisid.
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Parast (ihetunnist tootekasutust tehke vahemalt viieminutiline paus.
Seisva kujutise jatmine ekraanile pikemaks ajaks véib pohjustada jarelkujutise
sissepdlemist vdi vigaseid piksleid.

Kui te toodet pikka aega ei kasuta, aktiveerige energiasaastureziim voi seadke
ekraanisdastja liikuva pildi reziimile.

Arge kasutage ega hoidke seadme ldheduses siittivaid pihustatavaid vedelikke v&i
kergsiittivaid aineid.

Tulemuseks voib olla plahvatus véi tulekahju.

Kasutage ainult standardseid patareisid; arge kasutage samaaegselt uusi ja kasutatud
patareisid.

Vastasel korral vdivad patareid muutuda kasutuskdlbmatuks; patareist vdljavalgunud
vedelik voib kaasa tuua siittimise voi kehavigastuse.

Arge vaadake toote ekraani liiga lihedalt ega kaua aega jérjest.
Teie nagemine voib halveneda.

Arge tdstke ega teisaldage toodet selle kasutamise ajal.

Arge puudutage ekraani, kui seade on pikemat aega téétanud, kuna see véib muutuda
kuumaks.

Kdrvaklappide kasutamisel drge keerake heli liiga valjuks ega kasutage neid liiga
kaua.

See voib teie kuulmist kahjustada.

Ettevaatusabinoud ekraani kasitsemisel

4 Vérv ja valjandgemine voivad olenevalt mudelist erineda.

Arge asetage seadet maha pildil ndidatud viisil. Ekraan on &rn ja
® vdib viga saada.

Arge votke seadmel kinni ega hoidke seda kohast, mis asub
esikiiljele lahemal kui15 mm.




Puhastamine

A Hoiatus

Arge pihustage vett ega puhastusvahendit otse tootele.
e Toote pind vdib kahjustuda voi tahistused kustuda.

e Tulemuseks vdib olla elektrilodk voi tulekahju.

& Ettevaatust

Toote puhastamisel lahutage kindlasti toitepistik seinakontaktist ning piihkige
seda pehme ja kuiva lapiga, mis on valmistatud nditeks ilipeenest kiust voi
puuvillaflanellist, et valtida kriimustusi.

Toote pind vdib kahjustuda vai tahistused kustuda.

Kasutage kindlasti pehmet ja kuiva lappi, mis on valmistatud néiteks iilipeenest kiust
voi puuvillaflanellist, kuna toote ja ekraanipaneeli pind vdivad kergesti kriimustuda.
Vdorkehad voivad toote pinda v3i ekraanipaneeli kergesti kriimustada.

Arge kasutage toote puhastamiseks alkoholi, lahusteid ega pindaktiivseid

aineid, nagu vaha, benseen, lahjendi, pestitsiid, 6huvarskendi, maardeaine voi
puhastusvahend, sisaldavaid kemikaale.

Toote valispind voib varvi muuta voi praguneda, paneeli pind vdib maha kooruda voi
téhistused kustuda.



Hoiustamine ja hooldus

Valispinna ja ekraani puhastamine

Plihkige pinda niiske pehme lapiga ja seejarel kuivatage kuiva lapiga.

Ettevaatusabinéud

Arge kraapige ekraani kiilinte  Arge pihustage vett otse Korglaikega seadmete

ega teravate esemetega. toote Uhelegi osale. Tootesse omaduste tottu vdivad
Kriimustused vdivad jatta jalgi sisenev vesivdib tekitada seadme pinnale moodustuda
v0i toodet kahjustada. torke toote t006s, elektrilodgi  valged plekid, kui laheduses

voi tulekahju. kasutatakse ultrahelilainetel
tootavat dhuniisutajat.

Ekraanile kinnitatud kleebise eemaldamine vib jatta jalgi. Puhastage jaljed enne ekraani
vaatamist.

Arge suruge tootele tugevasti ega hddruge seda. See vib toodet kahjustada.
Arge piihkige ekraani kemikaalidega. See v&ib p8hjustada toote rikke.

Contact Samsung Customer Service Centre if the inside of the product needs cleaning
(service fee will be charged).

Soovitame esipaneeli puutumise ajal kasutada paljaste kate asemel puhtaid kindaid.
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Ettevalmistused

%

%

Kui moni komponent on puudu,
votke thendust edasimiilijaga,
kellelt toote ostsite.

Komponentide valimus voib erineda
pildil ndidatust.

Tugi ei ole tootega komplektis. Aluse
saate eraldi osta.

RS232C-adapterit saab kasutada
teise kuvari ihendamiseks,
kasutades D-SUB (9 viiguga) tiilpi
RS232C-kaablit.

Komponentide kontrollimine

~

Kiirjuhend

——

Garantiikaart

(Pole saadaval osades
piirkondades)

~

Normatiivne juhend

~

Elektri- ja

elektroonikaseadmete romud

=

Toitejuhe

Q"

Ne

Patareid (AAA x 2)

(Pole saadaval osades
piirkondades)

Kaugjuhtimine

Adapter RS232C

(Mudelil SH37C puudub tugi).

QB13C-T

vahelduvvoolu-/

S

TUGIVARRAS x 2

(Toetatud mudelid: QB13C /
QB13C-T)

Kaabel TOUCH OUT

(Toetatud mudelid: QB13C-T / QB24C-T
/ QM32C-T)

Valine IR-kaabel
(Toetatud mudelid: SH37C)

alalisvooluadapter

(Toetatud mudelid: QB13C /
QB13C-T)




Tugivarda kasutamine (Toetatud mudelid: QB13C / QB13C-T)

Asetage toode riidele vdi padjale nii, et ekraan on alla suunatud.
Sisestage varras tootes olevasse avasse ja seejarel keerake seda kinnitamiseks.
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Osad

QM32C/QM32C-T/QB43C/ QB43C-N/ QH43C/ QM43C/
QB50C / QB50C-N / QH50C / QM50C / QB55C / QB55C-N
/ QH55C/ QM55C/ QB65C / QB65C-N / QH65C / QM65C /
QB75C/QB75C-N / QH75C/ QM75C/ QB85C/ QB85C-N /
QM85C/ QB98C/QB98C-N/ QH98C/ QM98C

o . @) Toide

Toitenupp
Toiteindikaator

Paneeliklahv

Kaugjuhtimissensor

¢ Osade varv ja kuju voivad ndidatust erineda. Tehnilisi andmeid vdidakse kvaliteedi parandamiseks
etteteatamiseta muuta.

Osad Kirjeldus

Funktsiooni kasutamiseks suunake kaugjuhtimispult toote esikiljel oleva anduri poole ja
vajutage vastavat nuppu.

& Teiste kuvaseadmete kasutamine selle toote kaugjuhtimispuldiga samas ruumis véib
pohjustada teiste kuvaseadmete tahtmatut juhtimist.

Kaugjuhtimissensor

Kasutage kaugjuhtimissensorit, hoides paneeli liugklahvi samal ajal
_ n all.
Paneeliklahv __ Paneeliklahvi kasutamiseks veenduge, et paneeli liugklahv ei
| || |ulatuks toote pohjast ettepoole.
= = =
Toitenupp Lalitab toote sisse vdi valja.

Kaugjuhtimissensor ekraanil: Kasutage kaugjuhtimispulti toote sensorist 2,5-4 meetri ulatuses 30° nurga all
vasakul v&i paremal.

Kaugjuhtimissensor alumises servas: Kasutage kaugjuhtimispulti toote sensorist 7-10 meetri ulatuses 30° nurga
all vasakul voi paremal.

V4 Infrapunavastuvotja joudluse parandamiseks tihendage pesaga IR IN valine infrapunakaabel (mitakse eraldi).



QB13C/QB13C-T

SAMSUNG

Kaugjuhtimissensor

©

Toitenupp

¢ Osade varv ja kuju voivad ndidatust erineda. Tehnilisi andmeid vdidakse kvaliteedi parandamiseks
etteteatamiseta muuta.

Osad Kirjeldus

Funktsiooni kasutamiseks suunake kaugjuhtimispult toote esikdljel oleva anduri poole ja

o vajutage vastavat nuppu.
Kaugjuhtimissensor | ., ) o ) o
@ Teiste kuvaseadmete kasutamine selle toote kaugjuhtimispuldiga samas ruumis vdib

pohjustada teiste kuvaseadmete tahtmatut juhtimist.

Toitenupp Lilitab toote sisse vai valja.

Kasutage kaugjuhtimispulti toote sensorist 2,5-4 meetri ulatuses 30° nurga all vasakul v&i paremal.
@ Hoidke kasutatud patareid laste kieulatusest eemal ja viige taaskaitlusse.
@ Arge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid. Vahetage mélemad patareid samaaegselt.

¢ Eemaldage patareid, kui te kaugjuhtimispulti pikema aja jooksu ei kasuta.
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QB24C/QB24C-T

[

Kaugjuhtimissensor

©

SAMSUNG

Toitenupp

\J
—
—
—
—

il

i

Kélar

8

Toide

¢ Osade varv ja kuju voivad ndidatust erineda. Tehnilisi andmeid vdidakse kvaliteedi parandamiseks
etteteatamiseta muuta.

Osad Kirjeldus

Funktsiooni kasutamiseks suunake kaugjuhtimispult toote esikdljel oleva anduri poole ja

o vajutage vastavat nuppu.
Kaugjuhtimissensor | ., ) o ) o
@ Teiste kuvaseadmete kasutamine selle toote kaugjuhtimispuldiga samas ruumis vdib

pohjustada teiste kuvaseadmete tahtmatut juhtimist.

Toitenupp Lilitab toote sisse vai valja.

Kasutage kaugjuhtimispulti toote sensorist 2,5-4 meetri ulatuses 30° nurga all vasakul v&i paremal.
@ Hoidke kasutatud patareid laste kieulatusest eemal ja viige taaskaitlusse.
@ Arge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid. Vahetage mélemad patareid samaaegselt.

¢ Eemaldage patareid, kui te kaugjuhtimispulti pikema aja jooksu ei kasuta.
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SH37C ¢ Osade varv ja kuju voivad ndidatust erineda. Tehnilisi andmeid vdidakse kvaliteedi parandamiseks
etteteatamiseta muuta.
Pange vdlise infrapunakaabli vastuvdtja sellesse kohta, Osad Kirje[dus
kui kaablit ei kasutata voi toodet liigutatakse. -
Toitenupp Lilitab toote sisse vdi valja.
)] o o

© e

Toitenupp

Toide



Vargusevastane lukk

@ Vargusevastane lukk véimaldab seadet turvaliselt kasutada ka avalikes kohtades.

¢ Lukustusseadme kuju ja lukustusmeetod erinevad olenevalt tootjast. Vaadake iiksikasju vargusevastase lukustusseadme kasutusjuhendist.
¢ Allolevad pildid on illustratiivsed. Tegelikud olukorrad voivad piltidel ndidatust erineda.

¢ Toetatud mudelid: QB13C, QB24C

Vargusevastase lukustusseadme lukustamine

( N

\ J

1 Kinnitage vargusevastane lukustusseade raske eseme, naiteks laua kiilge.

2 Pange kaabli tiks ots labi teises otsas oleva aasa.

3 Sisestage lukustusseade toote tagakiiljel asuvasse vargusevastase luku pessa.
4

Lukustage lukustusseade.

— Vargusevastase lukustusseadme saate osta eraldi.
— Vaadake Uksikasju vargusevastase lukustusseadme kasutusjuhendist.
— Vargusevastaseid lukustusseadmeid saab osta elektroonikakauplustest vdi veebist.
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Pordid

¢ Osade varv ja kuju voivad naidatust erineda. Tehnilisi andmeid vdidakse
kvaliteedi parandamiseks etteteatamiseta muuta.

QH43C/QM43C/QH50C/ QM50C / QH55C/ QM55C / QH65C
/QM65C / QH75C / QM75C / QM85C / QB98C / QB98C-N /
QH98C / QM98C

( A

I: usB2
I -e; ° °
[ (1.0R)

I: UsB1
| <
[ (©05A)

o
A
+

DPE

[—

HDMI &

=

3
(ARC)

| ]

=

Ruts
RS232C
o [
RS232C
o B
o RE

-—

Port

Kirjeldus

USB 2 «<»(1.0A)

Uhenduse loomine USB-maluseadmega.

¢ Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu 1,0A. Kui
maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid té6tada.

USB1e<+(0.5A)

Uhenduse loomine USB-méluseadmega.

& Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu 0,5A. Kui
maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid té6tada.

>

Véljastab heli heliseadmesse helikaabli kaudu.

DPE&

Voimaldab (ihendada arvuti DP-kaabli abil.

HDMIE 3 (ARC)

HDMI & 2 Allikaseadme ihendamiseks HDMI-kaabli v6i HDMI-DVI-kaabli abil.
HDMIE1

Vdimaldab ihendada MDC ja Internetiga LAN-kaabli kaudu. (10/100 Mbit/s)
RJ45 ¢ Kasutage iihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiiipi).

*Shielded Twisted Pair

RS232C ¥ V&imaldab tihendada MDC RS232C-adapteri abil.
RS232Cl2 V&imaldab tihendada MDC RS232C-adapteri abil.
RE Saate (ihendada vdlise infrapunakaabli, mis v&tab kaugjuhtimispuldist signaale

vastu.




QB43C/QB43C-N/QB50C/QB50C-N /QB55C/ QB55C-N / Port

QB65C / QB65C-N / QB75C / QB75C-N / QB85C / QB85C-N ATREE

Uhenduse loomine USB-maluseadmega.

f ) USB 2 «<+(1.0A) ¢ Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu 1,0A. Kui
ve? . maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid té6tada.
(10A)
©_ Uhenduse loomine USB-méluseadmega.
usB = USB1<+(0.5A) @ Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu 0,5A. Kui
03 maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid té6tada.
o * o> Valjastab heli heliseadmesse helikaabli kaudu.

HDMIE 3 (ARC)

HDMI ¥ 2 Allikaseadme thendamiseks HDMI-kaabli voi HDMI-DVI-kaabli abil.

HDMI &

(a0) HDMI &1

=

V&imaldab ihendada MDC ja Internetiga LAN-kaabli kaudu. (10/100 Mbit/s)

RJ45 ¢ Kasutage iihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiitipi).
*Shielded Twisted Pair

=

=

RS232CE V&imaldab tihendada MDC RS232C-adapteri abil.
RS232CI2 V&imaldab tihendada MDC RS232C-adapteri abil.
RJ45
RE Saate (ihendada vélise infrapunakaabli, mis v&tab kaugjuhtimispuldist signaale
o RS232C vastu.
=
fo) RSIZB32C
(o] RE

~——



QB13C
p
(o] <
o Rszlézc
@ e
"l HDMI
&
L
i)
::] RJ45
0
(o] DC14V

Port Kirjeldus
<> Vdljastab heli heliseadmesse helikaabli kaudu.
RS232C ¥ V&imaldab tihendada MDC RS232C-adapteri abil.
Uhenduse loomine USB-maluseadmega.
& Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu1,0A. Kui
(G2 maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid téétada.
& See port (ihildub USB-milupulkade, -kaablite ja USB-A—-USB-C
adapteritega, mis ei ole paksemad kui 8,6 mm.
HDMI & Allikaseadme ihendamiseks HDMI-kaabli v&i HDMI-DVI-kaabli abil.
Véimaldab Gihendada MDC ja Internetiga LAN-kaabli kaudu. (10/100 Mbit/s)
RJ45 ¢ Kasutage ihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiiipi).
*Shielded Twisted Pair
DC14V Vahelduvvoolu-/alalisvooluadapteri Ghendamiseks.
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QB13C-T
p
(o] <>
o Rszlézc
@ -
TOUCH
ouT
«/77
"l HDMI
&
.
i)
::] RJ45
0
(o] DC14V

Port Kirjeldus
<> Vdljastab heli heliseadmesse helikaabli kaudu.
RS232C ¥ V&imaldab tihendada MDC RS232C-adapteri abil.
Uhenduse loomine USB-maluseadmega.
& Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu1,0A. Kui
(G2 maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid téétada.
& See port (ihildub USB-milupulkade, -kaablite ja USB-A—-USB-C
adapteritega, mis ei ole paksemad kui 8,6 mm.
TOUCH OUT Uhendab see?dme. lauaarvutiga kaabli TOUCH OUT abil, et véimaldada
puutefunktsioonid.
HDMIE Allikaseadme tihendamiseks HDMI-kaabli v6i HDMI-DVI-kaabli abil.
Véimaldab Gihendada MDC ja Internetiga LAN-kaabli kaudu. (10/100 Mbit/s)
RJ45 ¢ Kasutage ihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiiipi).
*Shielded Twisted Pair
DC14v Vahelduvvoolu-/alalisvooluadapteri Ghendamiseks.
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QB24C

o]

»

RJA5

USB «&
(5V1.0A)

R

SAMSUNG

Port Kirjeldus
RS232C¥ Voimaldab (ihendada MDC RS232C-adapteri abil.
HDMIE Allikaseadme Ghendamiseks HDMI-kaabli v6i HDMI-DVI-kaabli abil.
V&imaldab tihendada MDC ja Internetiga LAN-kaabli kaudu. (10/100 Mbit/s)
RJ45 & Kasutage ihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiiipi).

*Shielded Twisted Pair

USB <>(5V1.0A)

Uhenduse loomine USB-maluseadmega.

¢ Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu 1,0A. Kui
maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid toétada.

RE

Saate (ihendada vélise infrapunakaabli, mis v&tab kaugjuhtimispuldist signaale
vastu.

<>

Vdljastab heli heliseadmesse helikaabli kaudu.




QB24C-T
! |
[
o) RS232C[&
] TOUCHE® ° .

=

b d

=l

HDMI [

RJA5

USB «&»
(5V1.0A)

R

o>

Port Kirjeldus
RS232C¥ Voimaldab (ihendada MDC RS232C-adapteri abil.
TOUCHE S:l?:ecii:Etese;gcr’r;:dléuaarvutiga kaabli TOUCH OUT abil, et véimaldada
HDMI & Allikaseadme Ghendamiseks HDMI-kaabli v6i HDMI-DVI-kaabli abil.
V&imaldab tihendada MDC ja Internetiga LAN-kaabli kaudu. (10/100 Mbit/s)
RJ45 & Kasutage ihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiiipi).

*Shielded Twisted Pair

USB <>(5V1.0A)

Uhenduse loomine USB-maluseadmega.

& Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu1,0A. Kui
maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid to6tada.

RE

Saate (ihendada vélise infrapunakaabli, mis v&tab kaugjuhtimispuldist signaale
vastu.

<>

Valjastab heli heliseadmesse helikaabli kaudu.




QM32C Port Kirjeldus
( ) Uhenduse loomine USB-maluseadmega.
usB2 . USB 2 «<+(1.0A) & Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu1,0A. Kui
(.om) Q | maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid tdétada.
USBT U Uhenduse loomine USB-maluseadmega.
050 USB1<+(0.5A) & Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu 0,5A. Kui
maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid té6tada.
o >
o> Valjastab heli heliseadmesse helikaabli kaudu.
o RS232C . B T
4 RS232C¥ Voimaldab (thendada MDC RS232C-adapteri abil.
o Rezs2C RS232CI= Véimaldab hendada MDC RS232C-adapteri abil.
| “D“;'E‘” HDMIE 3 (ARC)
(ARC)
HDMI & 2 Allikaseadme ihendamiseks HDMI-kaabli v6i HDMI-DVI-kaabli abil.
@ , HDMI &1
Voimaldab thendada MDC ja Internetiga LAN-kaabli kaudu. (10/100 Mbit/s)
I 1 RJ45 ¢ Kasutage ihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiiipi).
*Shielded Twisted Pair
RE Saate (ihendada vélise infrapunakaabli, mis vétab kaugjuhtimispuldist signaale
vastu.
RJ45
o RE




= =

| —

=)

QM32C-T

USB2
<
(1.0A)

USB1
s
(0.5A)

o>

RS232C
4

RS232C
=

RE

HDMI &

Port

Kirjeldus

TOUCH OUT TOUCH OUT
SCREEN PC

USB 2 «<»(1.0A)

Uhenduse loomine USB-maluseadmega.

¢ Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu 1,0A. Kui
maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid té6tada.

USB1e<+(0.5A)

Uhenduse loomine USB-maluseadmega.

& Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu 0,5A. Kui
maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid té6tada.

o> Valjastab heli heliseadmesse helikaabli kaudu.

RS232C¥ V&imaldab tihendada MDC RS232C-adapteri abil.

RS232Cl2 V&imaldab tihendada MDC RS232C-adapteri abil.

RE Saate (ihendada vdlise infrapunakaabli, mis v&tab kaugjuhtimispuldist signaale

vastu.

HDMIE 3 (ARC)

3
(ARC)

RJ45

HDMI & 2 Allikaseadme Ghendamiseks HDMI-kaabli v6i HDMI-DVI-kaabli abil.
HDMIE1
V&imaldab tihendada MDC ja Internetiga LAN-kaabli kaudu. (10/100 Mbit/s)
RJ45 & Kasutage ihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiiipi).
*Shielded Twisted Pair
TOUCH OUT SCREEN Puutefunktsiooni kasutamiseks ihendage toote USB-pordiga.
TOUCH OUTPC Puutefunktsiooni kasutamiseks tihendage arvuti USB-pordiga.




SH37C

Port

Kirjeldus

=

H &

USB2+<~
(1.0A)

USB 1+
(0.5A)

HDMI &
3(ARC)

HDMI &
2

HDMI &
1

RJ45
RS232C
[

RS232C
=4

RE

USB 2 «<»(1.0A)

Uhenduse loomine USB-maluseadmega.

¢ Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu 1,0A. Kui
maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid té6tada.

USB1e<+(0.5A)

Uhenduse loomine USB-méluseadmega.

& Toote USB-pordid aktsepteerivad maksimaalset pidevvoolu 0,5A. Kui
maksimaalne vaartus on suurem, ei pruugi USB-pordid té6tada.

>

Véljastab heli heliseadmesse helikaabli kaudu.

HDMIE 3 (ARC)

HDMI ¥ 2 Allikaseadme Ghendamiseks HDMI-kaabli vi HDMI-DVI-kaabli abil.
HDMIE1

V&imaldab ihendada MDC ja Internetiga LAN-kaabli kaudu. (10/100 Mbit/s)
RJ45 ¢ Kasutage ihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiiipi).

*Shielded Twisted Pair

RS232CE V&imaldab tihendada MDC RS232C-adapteri abil.
RS232CI2 V&imaldab tihendada MDC RS232C-adapteri abil.
RE Saate (ihendada vélise infrapunakaabli, mis v&tab kaugjuhtimispuldist signaale

vastu.




JUhtmenﬂﬂ Nupud Kirjeldus

Toote valjaliilitamine.
& Toitenupp (M) asub toote alumises vai tagumises osas, s6ltuvalt

: @ Power off e Vajutage juhtmenii kuvamise ajal korraks toitenuppu, et liilgutada kursor
mudelist. suvandile Power off ‘O), seejarel vajutage toitenuppu pikalt, et seade valja
¢ Kuitoode on sisse liilitatud ja vajutate sellel toitenuppu, siis kuvatakse Ldlitada.
juhtmendd.

Uhendatud sisendallika valimine.

e Vajutage juhtmeniil kuvamise ajal korraks toitenuppu, et liigutada kursor
suvandile Source =), seejarel vajutage toitenuppu pikalt, et kuvada

c S = ’

::lj ource sisendallikad.

e Vajutage sisendallikate kuvamise ajal pikalt toitenuppu, et lilitada soovitud
sisendallikale.

4 Toitenuppu saab kasutada ainult suvandite Power off ja Source puhul.
4

Power off Source

|;| Press: Move m Press & Hold: Select

Juhtmenist lahkumiseks arge vajutage toitenuppu vahemalt 3 sekundit.




Administraatorimenii (Toetatud
mudel: QB13C-T/ QB24C-T/

QM32C-T)

4

4

Pikk puudutus ekraanil, kui toode on sisse lilitatud, kuvab
administraatorimenid.

Kui puuteekraaniga juhtimine ei ole saadaval, siis kasutage
kaugjuhtimispulti, et avada ekraanimeniist System - Touch Control
- Touch Control ja valida suvand On. Avage Device to Control ja valige
Samsung SMART Signage vdi Auto.

Kui administraatori menuud ei kuvata, siis kasutage kaugjuhtimispulti,
et avada ekraanimeniist System - Touch Control » Admin Menu Lock
javalida suvand Off.

Administraatorimen(i ei pruugi lahteseadme ihendamisel digesti
tootada.

Nupud Kirjeldus
/ Saate requleerida suvandit Volume.
+ ) Volume ) N ) .
- e Valige administraatorimeniis suvand Volume *).
/ Sisenege reziimi Home.
@ Home
e Valige administraatorimenuis suvand Home @,.
Ekraanimenid kuvamine.
@ Menu Seadete muutmiseks valige meniii-Gksus.
e Valige administraatorimen(is suvand Menu m),
Uhendatud sisendallika valimine.
—\:Zl) Source Valige kuvatavast sisendallikate loendist allikas.
e Valige administraatorimen(is suvand Source =J).
/ Toote valjalilitamine.
Power

\&

e Valige administraatorimen(is suvand Power O).

Y e wm oo




Kaugjuhtimine

™ ™ Y

Funktsiooni FREEZE toetab ainult Source.

Nuppu, mille kirjeldust alloleval joonisel pole, see toode ei toeta.

Toote sisselilitamine.

Kilmutab kuva.

Reguleerige helitugevust.

saate muuta sisendallikat.

Kuvage voi peitke ekraanimeniii voi naaske
eelmisse mendilisse.

Avakuva otseteenupp (Magiclnfo).

@
se (I) POWER_I ,
. OFF |
> )
.Qz ABC DEF
1 2 3
GHI [ Kk MNO )
4 ||1°5 || 6 |
PRS TUV WXY
L7 L8 JL2
———— R ——
& e || svmsor ) 'SCREEN. !
FREEZE 0 MUTE
® !
+ ‘%L| A
.| VOL CH
*5]
—_— AV 4
L ] @ {
{@3 )
SETTINGSI ? Magicinfo

Teiste kuvaseadmete kasutamine selle toote kaugjuhtimispuldiga samas ruumis vdib pShjustada teiste kuvaseadmete tahtmatut juhtimist.

Toote valjaliilitamine.

Numbrinupud

Kasutage neid PIN-koodi, kuupdeva jms
sisestamiseks.

Lilitab valja ainult ekraani. Ekraani
sisseliilitamiseks vajutage seda uuesti.

helivaigistamiseks.

e Helitaastamine: vajutage uuesti nuppu
MUTE véi vajutage helitugevuse nuppu (+
VOL-).

Kasutage seda kiirklahvi, et pddseda otse ligi
funktsioonile MagicInfo.

& See kiirklahv on saadaval, kui thendatud
on vdrguboks. Saate vorguboksi eraldi
osta.

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt
mudelist toetada.

¢ Kaugjuhtimispuldi nuppude
funktsioonid vdivad erinevatel
toodetel erineda.
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D —

Saate kiiresti sageli kasutatud funktsioone
valida, vajutades seda sisu esitamise ajal.

I Kuvage teave praeguse sisendallika kohta.

Liikuge mends (les, alla, vasakule voi

I paremale v3i reguleerige suvandi satteid.

Kinnitage mendivalikut.

Naaske eelmisse meniilisse.

i Valjuge praegusest menidst.

AE B

I Saate valida Gihendatud valisseadmete

hulgast.

& Kaik mudelid ei pruugi kaiki pesasid
toetada.

Seadistab turvaluku funktsiooni. TRConio~ 3
Vajutage nuppu SET ja sisestage OSETI IUNSETI [EOC?] l u l
numbrinuppudega seadme ID. Saate juhtida 1« -
toodet kaugjuhtimispuldi abil. [« ] [ > ] [ - ] [ » ]‘

Saate tiihistada nupu SET abil maaratud sn M s u N G

vaartuse ja juhtida koiki ihendatud tooteid

kaugjuhtimispuldiga.
Patareide asetamine kaugjuhtimispulti (AAA x 2).

¢ Eemaldage patareid, kui te kaugjuhtimispulti pikema aja jooksu ei kasuta.

I Kasutage neid kindlate funktsioonidega
nuppe. Kasutage neid nuppe toote ekraanil
esitatud juhiste alusel.

~

SAMSUNG

—

¢ Kaugjuhtimispuldi nuppude
funktsioonid voivad erinevatel
toodetel erineda.
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Enne toote paigaldamist (paigaldusjuhend)

Vigastuste valtimiseks tuleb see seade kindlalt kinnitada pdranda/seina kiilge, jargides
paigaldamise juhiseid.

e Veenduge, et seinakinnituse paigaldab volitatud paigaldusettevéte.

e Vastasel juhul voib seade kukkuda ja tekitada kehalisi vigastusi.

e Veenduge, et paigaldate tehnilistele tingimustele vastava seinakinnituse.

Kaldenurk ja pééramine

& Lisateabe saamiseks votke iihendust Samsungi klienditeeninduskeskusega.

e Toodet v8ib kallutada kuni15° nurga all pistseinast.

e Seadme kasutamiseks portreereziimis, keerake seda paripaeva, kuni toitenaidik (A vdi B) on

paigutatud nii, nagu on ndidatud allolevatel piltidel.
¢ Mudelitel QB13C, QB24C, QB13C-T, QB24C-T ja SH37C pole voolutoite indikaatorit.

@ Arge paigaldage seda mudelit lakke, pérandale véi lauale.

Ventileerimine

& Lisateabe saamiseks vGtke iihendust Samsungi klienditeeninduskeskusega.

Paigaldamine piistseinale

A Minimaalselt 75 mm (Toetatud mudelid: QM32C, QM32C-T, QB43C,
QB43C-N, QH43C, QM43C, QB50C, QB50C-N, QH50C, QM50C, QB55C,
QB55C-N, QH55C, QM55C, QB65C, QB65C-N, QH65C, QM65C, QB75C,
QB75C-N, QH75C, QM75C, QB85C, QB85C-N, QM85C, QB98C, QB98C-N,
QH98C, QM98()

Minimaalselt 15 mm (Toetatud mudelid: QB13C, QB24C, QB13C-T,
QB24C-T, SH37C)

B Umbritsev temperatuur: alla 35°C

Be



Seinakinnituse paigaldamine Ettevalmistus seinakinnituse paigaldamiseks

Seinakinnituse (pole valmistanud Samsung) paigaldamiseks vaadake seinakinnituse tootja paigaldusjuhendit.

Seinakinnituse paigaldamine

e Seinakinnituse komplekt (miigil eraldi) vdimaldab teil kinnitada seadme seinale.

e Pilt on mdeldud ainult viiteks. Tapsemat teavet seinakinnituse paigaldamise kohta leiate seinakinnitusega
kaasasolevatest juhenditest.

e Seinakinnituse kronsteini paigaldamiseks soovitame abi saamiseks v&tta Gthendust tehnikuga.

e Samsung eivastuta Uhegi seadmele tekitatava kahjustuse voi endale voi teistele tekitatavate vigastuse eest,
kui otsustate seinakinnituse ise paigaldada.




Seinakinnituse komplekti tehnilised
andmed (VESA)

& Paigaldage seinakinnitus kindlale seinale piistloodis pdrandaga. Toote
paigaldamiseks teise seinaalasse votke thendust ldhima esindusega.
Kui paigaldate seadme kaldus seinale, voib seade kukkuda ning

tekitada inimestele tosiseid vigastusi.

Seinakinnitusklamber LFD

Samsungi seinakinnituse komplektid sisaldavad tiksikasjalikku paigalduse juhendit ning kdiki osasid, mida on
vaja kokkupanemisel.

Arge kasutage kruvisid, mis on standardsetest pikemad v&i mis ei vasta VESA standardi kruvide tehnilistele
andmetele. Liiga pikad kruvid vdivad pdhjustada kahjustusi seadme sisemusele.

VESA standardi kruvide tehnilistele andmetele mittevastavate seinakinnituste puhul vdivad kruvide pikkused
erineda sOltuvalt seinakinnituse tehnilistest andmetest.

Arge kinnitage kruvisid liiga tugevalt. See v&ib kahjustada seadet v&i pdhjustada seadme kukkumise, mis v&ib
tekitada inimvigastusi. Samsung ei vastuta selliste dnnetuste eest.

Samsung ei vastuta seadme kahjustuste voi inimvigastuste eest, kui kasutatakse mitte-VESA voi maaratlemata
seinakinnitust voi ei tdideta seadme paigaldamise juhiseid.

Arge kinnitage seadet iile 15-kraadise kaldenurga all.

Seadme seinale paigaldamiseks peab kasutama alati kahte inimest. (Vahemalt neli inimest 82-tolliste ja
suuremate mudelite puhul.)

Seinakinnituse komplektide standardsed mdddud on toodud allolevas tabelis.

Mudeli nimi VESA kruviaukude mdodud (A * B) millimeetrites C(mm) Standardne kruvi Kogus
QB13C/ QB13C-T 100 x100 5-7
QB24C / QB24C-T 100 x100 8-9 M4
QM32C 100 x100 10-12
QM32C-T 200 x 200 21-22
SH37C 400 x 200 31-32
QB43C / QB43C-N / QH43C / QM43C A
QB50C / QB50C-N / QH50C / QM50C / QB55C / QB55C-N / 200x200
QH55C / QM55C M8
QB65C / QB65C-N / QH65C / QM65C 400 x 300 12-14
QB75C / QB75C-N / QH75C / QM75C 400 x 400
QB85C / QB85C-N / QM85C
600 x 400
QB98C / QBY8C-N / QH98C / QM98C 16-18

V4 Arge paigaldage seinakinnituse komplekti, kui seade on sisse liilitatud. See v&ib [8ppeda elektrilédgi ja inimvigastustega.



Peatukk 03

Puuteekraaniga monitori kasutamine (Toetatud mudel:
QB13C-T/ QB24C-T / QM32C-T)

Puuteekraaniga monitor Enne toote kasutamist lugege labi allolev teave

e Olge eriti ettevaatlik, et ekraaniga ei puutuks kokku midagi elektrilist. Staatilise elektri

Saate juhtida arvutit sisendseadme, nt klaviatuuri vi hiire, kasutamise asemel ekraani tekkimisel ei pruugi ekraan digesti toimida.

puudutades. Puuteekraan toimib, tuvastades imevdikese elektrivoolu, mis labib teie keha o Argevajutage sdrmeotsaga tugevasti puuteekraanile. Arge kasutage ekraani

(mahtuvuslik). Puudutage ekraani kindlasti oma sérmeotsaga. puudutamiseks teravaid esemeid. Ekraan voib puruneda véi kahjustuda.

e Arge puudutage ekraani kinda vdi maardunud sérmega ega kasutage selleks teravaid
esemeid, nt sdrmekdlint vai pastapliiatsit. Ekraan ei pruugi digesti toimida.

e Olge eriti ettevaatlik, et ekraan ei puutuks kokku niiskusega. Puuteandur ei pruugi digesti
toimida.

e Ekraanil pikema aja jooksul liikumatu pildi kuvamine voib pohjustada jarelkujutisi (ekraani
seisukorra halvenemist) vai plekke. Kui te ekraani ei kasuta, siis lilitage see valja.

V4 Tootega Uhendatud arvuti puuteekraani juhtimiseks valige ekraanimentist System -
Touch Control - Device to Control » Connected Source Device vdi Auto.

& Toote puutejuhtimisfunktsiooni kasutamiseks valige ekraanimeniitist kaugjuhtimispuldiga
System - Touch Control - Device to Control ja seejarel Samsung SMART Signage voi Auto.




Puutekatte thendamine (Toetatud mudel:
QM32C-T)

& Peale OSD meniili ja administraatorimendi ei ole puutefunktsioonid rakendustes toetatud.

Uhendage kaabel TOUCH OUT ekraani TOUCH OUT SCREEN ja toote pordi USB 1 e&*(0.5A) vdi
USB 2 «<>(1.0A) vahele.

TOUCH OUT SCREEN

USB1¢<+(0.5A), USB 2 <+ (1.0A)
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Nouded

Uhilduvad operatsioonisiisteemid

Operatsioonisiisteem

Markus

Mdned operatsioonisiisteemid ei toeta mitmikpuute funktsiooni.

Windows Win10 / Win8.1 /Win8 / Win7 / Vista ] o )
(nt Win7 Home Basic, Win7 Starter, Vista).
Mac OS X 10.7-10.15 ja uuemad Puutesisendi jaoks tuleb installida eraldi draiver. (UPDD draiver)
Ubuntu 10.04 /1210 /14.04 /18.04 / uuem
Fedora 15/16 /19 /20 / uuem Linux: Puutefunktsioon on saadaval tuuma versiooniga 3.0 ja uuematega.
i Mitmikpuute funktsiooni kasutamiseks vdi ekraani paigutuse muutmiseks tuleb installida eraldi draiver.
Linux OpenSUSE 1.4 /121/12.2/12.3 / uuem
e Mdne operatsioonisiisteemi puhul ei saa puutefunktsiooni kasutada (séltub Linuxi distributsioonist)
Cent0S 6.6 / uuem e Androidi/Chrome’i puhul vivad puutefunktsioonid olla piiratud
Mint 141/ uuem




N

PU Ut@@kraa niga mon itOI’i ':l henda m i ne Uhendage toote toitekaabel vooluvdrguga.

Kui toiteallikas on Gihendatud, tuvastab toode automaatselt ihendatud sisendallika ja loob

sellega Gihenduse.

» ~e .
Uhend d d toodetel da.
¢ Fnausosadyoac toodetel ernecs & Kui ekraan on tiihi, lilitage toode valja ja seejarel uuesti sisse.

. . . 4 Uhendage toote OUT PC pesa TOUCH OUT/TOUCH [22/TOUCH OUT PC arvuti USB-pordiga,
Arvutiga thendamine kasutades kaablit TOUCH OUT,

1 Uhendage arvuti HDMI- v&i HDMI-DVI-kaabli abil tootega.
QB13C-T

Seadmete tthendamine HDMI-kaabli abil

TOUCH OUT

= Cjilm

HDMI & ‘ [D
= D QB24C-T

Seadmete thendamine HDMI-DVI-kaabli abil

TOUCHE
= sSES
HDMI &
= I I QM32C-T
TOUCH OUT PC

= ==k



Silearvuti voi tahvelarvutiga ihendamine

Sile- voi tahvelarvuti saab tootega ihendada samal moel kui lauaarvuti.
& Kui parast seadmete iihendamist pole puuteekraani abil juhtimine saadaval
- Uhendage HDMI- v8i HDMI-DVI-kaabel kindlasti enne kaabli TOUCH OUT iihendamist.

- Kui puuteekraaniga juhtimine pole saadaval ka parast kaablite digesti thendamist, siis
lahutage kaabel TOUCH OUT ja seejarel tihendage see uuesti.

Puuteekraaniga monitori seadete
konfigureerimine

Toote puutefunktsiooni digesti kasutamiseks Windowsis avage suvand Tahvelarvuti sétted ja
kalibreerige toode.

¢ Ennejargmiste seadete kohandamist iihendage kigepealt puuteekraaniga monitor.

¢ Samaaegselt Gihendatavate puuteekraaniga monitoride maksimaalne arv erineb olenevalt
operatsioonisiisteemist ja graafikakaardi seadetest.

¢ Kuijuhtpaneelil pole suvandit Tahvelarvuti satted, siis kasutage funktsiooni Otsi
juhtpaneelilt ja otsige fraasi Tahvelarvuti satted.

¢ Mitme ekraani seadistuse kasutamise korral veenduge, et QB13C-T/ QB24C-T / QM32C-T
oleks konfigureeritud pohiekraaniks.
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Kalibreerimine 2 Puudutage sérmega tootel kuvatavat lehte.

& Kahe monitori reziimis: kui jargmist lehte ei kuvata tootel, vajutage selle kuvamiseks

¢ Allolevad juhised on operatsioonististeemi Windows 8 jaoks. Sama meetod toimib nii sisestusklahvi Enter.

Windows 7, Windows 8 kui ka Windows 10 puhul.

& Parast suvandi Picture Size muutmist ekraanimeniilis peate pildiseaded vaib-olla uuesti
kalibreerima.

@ Kui kalibreerimise ajal tekib torge, siis avage suvand Tahvelarvuti satted. Puudutage
vahekaardil Kuvar suvandit Lahtesta ja kalibreerige uuesti.

1 Valige vahekaardi Kuvar jaotises Konfigureeri suvand Haalesta.

Touch this screen to identity it as the touchscreen.

Display | Other

Configure
Configure your pen and touch
displays. QSHUP"'

Display options

If this is not the Tablet PC screen, press Enter to move to the next screen. To close the tool, press Esc.

Display: 1. SMS24B750H e ‘

Details: Limited Touch Support

Choose the order in which your screen rotates.
Go to Orientation
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3 Valige meniii Kuvamissuvandid jaotisest Kuvar oma toode. Seejarel valige suvand 5 Kui kalibreerimine on l8ppenud, kuvatakse teade Kas soovite kalibreerimisandmed
Kalibreeri. salvestada?. Valige Jah.

Configure

Gniigureyour pen and fouch Do you want to save the calibration data?
Display options

Display: 1. SM524B750H v

Details: Limited Touch Support

6 Puuteekraaniga monitor on edukalt kalibreeritud.

Choose the order in which your screen rotates.
Go to Orientation

¢ Suvandi Lihtesta valimine eemaldab kalibreerimisandmed.

Display | Other
. sy
Configure

Configure your pen and touch 7 Setup.

4 Teostage kalibreerimine ekraanil kuvatavate suuniste jargi, nagu pildil ndidatud. displays.

Display options

Display: 1, SMS24B750H ~]

Details: Limited Touch Support

Calibrate... | | @ Reset...

Choose the order in which your screen rotates,
Go to Orientation

To provide calibration samples, tap the crosshair each
time that it appears on the screen.

Right-click anywhere on the screen to return to the
last calibration point. Press the Esc button to close
the tool. Do not change your screen orientation until
you have completed the calibration process.




Ekraani juhtimine

Puuteekraani liigutused

Puuteekraani liigutuste kasutamine sarnaneb hiire kasutamisele.

& Seadme, mis vtab vastu puuteekraani puutesisendit, saab seadistada jaotises System =
Touch Control - Device to Control.

Puudutamine

Puudutage kergelt ekraani.
Selle liigutuse abil saate valida funktsiooni véi meni-lksuse.

& Seeonsarnane hiirekldpsule.

Lohistamine

Puudutage kergelt ekraani ja lohistage sérme mis tahes suunas.

Selle liigutuse abil saate liikuda veebilehel, kaardil vdi fotol kindlas suunas.

@ See onsarnane hiirega lohistamisele.

Topeltpuudutus

Puudutage ekraani kaks korda.

Selle liigutuse abil saate valitud programmi kdivitada.

& See on sarnane hiire topeltklopsule.
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Nipsamine Markused

e Puutesisestuse tapsuse parandamiseks suurendage fonti vai ikoone.

e Kuivajalik on tdpsem kldpsamine voi sisestus, on puuteekraani abil juhtimise reziimis
) kaugjuhtimispuldi kasutamine téhusam.
|

Nipsake sérmega ekraanil, nagu pildil ndidatud.

Selle liigutuse abil saate minna eelmisele voi jargmisele pildile voi veebilehele.

Sisse-/valjasuumimine

’l

Liigutage sérmi ekraanil lahku vdi kokku, nagu pildil naidatud.

Nende liigutuste abil saate veebilehel, kaardil v&i fotol vastavalt sisse voi valja suumida.



Peatukk 04

Allikaseadme ihendamine ja kasutamine

Enne tthendamist

Pohipunktid enne ihendamist

4

'

‘Q, ‘Q'

Vaadake Uhendatava lahteseadme kasutusjuhendit.

Lahteseadme puhul saadaolevate pesade arv ja asukohad vdivad olenevalt mudelist
erineda.

Arge iihendage toitekaablit enne, kui kdik iihendused on tehtud.
Toitekaabli thendamine (ihenduste tegemise ajal vdib toodet kahjustada.

Kontrollige thendatava toote tagakiiljel olevate portide tiitipe.
Soovitame kasutada HDMI-kaablithendusteks heakskiidetud kaableid.

Arvutiga Uhendamine

o Arge (ihendage toitekaablit enne kdikide teiste kaablite (ihendamist.
Veenduge, et iihendasite lahteseadme esimesena, enne toitekaabli Gthendamist.

Arvuti saab tootega (ihendada mitmel viisil.
Valige oma arvutile sobiv ihendusmeetod.

Uhendamine HDMI-kaabli abil

¢ Uhendusosad vdivad toodetel erineda.
& < A-~Z

QB13C/QB24C/QB13C-T/ QB24C-T: HDMI &
Q*32C* ~Q*98C* / SH37C / QM32C-T: HDMIE 1

HDMIE 2
Q*32C* ~ Q*98C* / SH37C/ QM32C-T: HDMIE' 3 (ARC)

W =
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Uhendamine HDMI-DVI-kaabli abil

¢ Uhendusosad vdivad toodetel erineda.
& Heli on saadaval ainult mudelite puhul, mis toetavad AUDIO IN porti.

Parast arvuti Ghendamist tootega HDMI-DVI-kaabli abil konfigureerige seaded, nagu allpool
ndidatud, et lubada video ja heli, mille allikaks on arvuti.

e Settings = Sound - valige suvandi HDMI Sound seadeks PC(DVI)

¢ Suvandi Sound satteid ei pruugita olenevalt mudelist toetada.
e Settings » System - General - valige suvandi HDMI Hot Plug seadeks Off
& ~.A~Z

QB13C/QB24C/QB13C-T/QB24C-T: HDMI &
Q*32C* ~Q*98C* / SH37C/ QM32C-T: HDMIE 1
HDMIE 2
Q*32C* ~ Q*98C* / SH37C/ QM32C-T: HDMIE' 3 (ARC) 7o

= D=

Videoseadmega tihendamine

o Arge ihendage toitekaablit enne kdikide teiste kaablite ihendamist.
Veenduge, et iihendasite lahteseadme esimesena, enne toitekaabli Gthendamist.

e Videoseadme saate tootega (ihendada kaabli abil.
& Allika muutmiseks vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu SOURCE.

HDMI-kaabli voi HDMI-DVI-kaabli kasutamine

¢ HDMI-kaabel toetab digitaalseid video-ja audiosignaale ega vaja audiokaablit.

e Pilti ei pruugita kuvada &igesti (kui tildse) vdi heli ei pruugi tdétada, kui seadmega
ihendatakse vélisseade, mis kasutab HDMI-reziimi vanemat versiooni. Kui tekib selline
probleem, kiisige vdlisseadme tootjalt HDMI versiooni kohta ning kui see on aegunud,
paluge taiendust.

e Kasutage kindlasti HDMI-kaablit, mille jamedus on 14 mm v&i vahem.

e Ostke kindlasti sertifitseeritud HDMI-kaabel. Vastasel juhul ei pruugita pilti kuvada voi vaib
esineda tdrkeid thendusel.

e Soovitatud on tavaline kiire HDMI-kaabel vdi ethernetiga HDMI-kaabel.
See seade ei toeta etherneti funktsiooni HDMI kaudu.



Uhendamine HDMI-kaabli abil

¢ Uhendusosad véivad toodetel erineda.
& < A-~Z

QB13C/QB24C/QB13C-T/QB24C-T: HDMI &

Q*32C* ~Q*98C* / SH37C/ QM32C-T: HDMIE 1
HDMIE 2

Q*32C* ~ Q*98C* / SH37C / QM32C-T: HDMIE 3 (ARC)

Uhendamine HDMI-DVI-kaabli abil

4

4
4
4

4

Uhendusosad vdivad toodetel erineda.

Kui toode tihendatakse videoseadmega HDMI-DVI-kaabli abil, pole heli lubatud. Probleemi
lahendamiseks (thendage toote ja videoseadme heliportidesse ka helikaabel.

Parast videoseadme (ihendamist tootega HDMI-DVI-kaabli abil konfigureerige seaded,
nagu allpool nédidatud, et lubada video ja heli, mille allikaks on videoseade.
DVI-HDMI-adapteri abil saate kasutada toote DVI-porti HDMI-pordina.

- Settings - Sound - valige suvandi HDMI Sound seadeks AV(HDMI)

@ Suvandi Sound sitteid ei pruugita olenevalt mudelist toetada.
- Settings » System - General - valige suvandi HDMI Hot Plug seadeks On

Toetatud eraldusvdimed: 1080p (50/60 Hz), 720p (50/60 Hz), 480p ja 576p.
UHD-toega mudelid toetavad kuni UHD 30 Hz.

Uhendage sama varvi konnektorid kindlasti omavahel (valge valgega, punane punasega
jne).

*TA~Z

QB13C/QB24C/QB13C-T/QB24C-T: HDMI &

Q*32C* ~Q*98C* / SH37C/ QM32C-T: HDMIE 1
HDMIE 2
Q*32C* ~Q*98C* / SH37C/ QM32C-T: HDMIE 3 (ARC)

ooo0
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HDMI ihendamine helististeemi ja
videoseadmega

@ Uhendusosad vbivad toodetel erineda.
Veenduge, et pdrast toote ithendamist videoseadmega SOUND BAR HDMI pordi ja HDMI-
DVI kaabli abil konfigureerite seaded allkirjeldatud viisil.

Settings - System - General - valige suvandi HDMI Hot Plug seadeks Off
& ~.A~Z

QB13C/QB24C/QB13C-T/QB24C-T: HDMI &
Q*32C* ~ Q*98C* / SH37C / QM32C-T: HDMIE 3 (ARC)

Uhendamine helisiisteemiga

¢ Uhendusosad vdivad toodetel erineda.
4

Uhendage sama vérvi konnektorid kindlasti omavahel (valge valgega, punane punasega
jne).

@)
T
©0]

<> o

e 1 |-

LAN-kaabli thendamine

@ Uhendusosad véivad toodetel erineda.

RJ45

Kasutage (ihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiilpi). (10/100 Mbit/s)
*Shielded Twisted Pair
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Sisendallika muutmine

Source

21 - 21 Source

' Favourites :: Features - Source

¢ Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.

Q Settings

Suvand Source voimaldab valida erinevaid allikaid ja muuta allikaseadete nimesid.

Saate kuvada tootega (ihendatud allikaloendite ekraani. Valige allikaloendist allikas, et kuvada
selle ekraan.

¢ Sisendallikat saate muuta ka kaugjuhtimispuldil nuppu SOURCE vajutades.

& Ekraani ei pruugita korralikult kuvada, kui allikaseadmeks, millesse soovite seda
teisendada, on valitud vale allikas.

Edit

21 - 21 Source » ¥ > Edit » (&
Saate redigeerida (ihendatud seadme nime ja seadmetipi.

e Loend vdib sisaldada jargmisi allikaseadmeid. Loendis olevad allikaseadmed erinevad
olenevalt valitud allikast.
HDMI1/HDMI 2 /HDMI 3 / DisplayPort / Cable Box / Game Console / PC / Blu-ray player /
Home Theatre System

¢ Saadaolevad allikaseadmed vdivad olenevalt tootest erineda.



Peatukk 05

Mitme kuvari juhtimine

Saate korraga juhtida mitut arvutiga Ghendatud kuvaseadet.

° oo e Viikude funktsioon
Kaabliihendus
12345 54321
RS232C-kaabel | [ | |
o000 00O [ W)
Liides RS232C (9 viiguga) O & éoo0o } O Q & e o0 } O
Viik TxD (No.2), RxD (No.3), GND (No.5) L J L J
Bitikiirus 9600 bit/s 6 7809 9876
Andmebitte 8 bit Pistik> <Pistikupesa>
Paarsus Puudub
Stop-bitte 1bit Viik Signaal Viik Signaal
. 1 Andmekandja tuvastamine 6 Andmekomplekti ettevalmistus
Voo reguleerimine Puudub
Maksimaalne pikkus 15 m (ainult varjestatud tilp) 2 Vastuvdetud andmed / Taotluse saatmine
3 Edastatud andmed 8 Luba saatmiseks
4 Andmeterminali ettevalmistus 9 Helinaindikaator
5 Signaali maandus




e RS232C-kaabel
Konnektor: 9 viiguga D-Sub stereokaabel

LAN-kaabel

e Viikude funktsioon

123456738

—

Viigu nr Standardvarv Signaal
1 Valge ja oranz X+
2 Oranz TX-
3 Valge ja roheline RX+
4 Sinine NC
5 Valge ja sinine NC
6 Roheline RX-
7 Valge ja pruun NC
8 Pruun NC

6 1 2
;
o
il (Bp———
3\
9 5
_P‘I_
-P1- -P1- -P2- -P2-
Rx 2 — 1 Tx STEREO
Pistik Tx 3 — 2 Rx PLUG
Gnd 5 — 3 Gnd (3,59)
3
6 1 )
o) 1
|—
E -
(2 -p2-
_P‘I_
-P1- -P1- -P2- -p2-
Rx 3 — 1 Tx STEREO
Pistikupesa Tx 2 — 2 Rx PLUG
Gnd 5 — 3 Gnd (3,59)

¢ See funktsioon vdib sdltuvalt mudelist erineda.



* Konnektor: RJ45 LAN-ristkaabel (PC> LFD)
LAN-otsekaabel (PC> HUB)

HUB

P2 1

ﬁ
Signaal P1 P2 Signaal

TX+ 1 —s 3 RX+

TX- 2 D — 6 RX-

Signaal P1 P2 Signaal RX+ 3 — 1 X+

X+ 1 -— 1 TX+ RX- 6 D — 2 TX-
TX- 2 —s 2 TX-
RX+ 3 —s 3 RX+

RX- 6 — 6 RX-




Uhendus e Uhendus3

@ Scevalik on saadaval ainult mudelitele, millel on pordid LAN.
@ Veeduge, et iihendate adapterid seadme Gigesse RS232C & porti.

¢ Uhendusosad vdivad olenevalt mudelist erineda. Arvuti
e Uhendus1

e
Arvuti
e Monitor1 Monitor 2 Monitor 3 Monitor 4

Monitor1 Monitor 2 Monitor 3 Monitor 4

RS232C &

o

RS232C 2

RS232C &

RS232C 2

RS232C &

RS232CI2

RS232C &

RS232C2

o} [0} (o} (o] (o} (o] o
2
e Uhendus?2
Arvuti
Monitor1 Monitor 2 Monitor 3
: . :
=

LAN

»

T -

— = |~

¥

LAN

LAN
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Juhtkoodid

Juhtimisoleku vaatamine (juhtimiskdsu saamine)

Pais

Kask Andmete pikkus

O0xAA

Kontrollsumma

Kasu tiip

Juhtimine (juhtimiskasu maaramine)

Kogu side toimub kuueteistkiimnendsiisteemis. Kontrollsumma arvutatakse kdigi
vaartuste, valja arvatud paise, liitmisel. Kui kontrollsummas on rohkem kui kaks numbrit,
nagu allpool naidatud (11 + FF + 01 + 01 =112), eemaldatakse esimene number.

Nt: toide sees & ID =0

Pais Kéask Andmete pikkus Andmed 1
ID Kontrollsumma
OxAA oxM 1 "Power"
Péis Kask Andmete pikkus Andmed 1
D 12
0xAA 0xM 1 1

Pais Kask Andmete pikkus Andmed
ID Kontrollsumma
OXAA Kasu tiip vaartus
Nr Kasu tutp Kask Vaartuse ulatus
1 Voolu juhtimine 0x11 0~1
2 Helitugevuse reguleerimine 0x12 0~100
3 Sisendallika juhtimine 0x14 -
4 Ekraanisuuruse juhtimine 0x19 0~255
5 Reziimi Video Wall juhtimine 0x5C 0~1
6 Turvalukk 0x5D 0~1
7 Video Wall sees 0x84 0~1
3 Funktsioojrlljih\igi%\évr?tl kasutaja 0x89 }

Koigi jadakaabliga thendatud seadmete samaaegseks juhtimiseks olenemata ID-dest
madrake ID vaartuseks ,0xFE” ja edastage kasud. Kdik seadmed on kasu kaivitanud, kuid

ACK ei vasta.



Voolu juhtimine

e Funktsioon

Seadme saab sisse ja valja lilitada arvuti abil.

e Toite oleku vaatamine (Get Power ON / OFF Status)

Helitugevuse reguleerimine

e Funktsioo

n

Seadme helitugevust saab reguleerida arvuti abil.

e Helitugevuse oleku kuvamine (Get Volume Status)

Péis Kask Andmete pikkus Péis Kask Andmete pikkus
ID Kontrollsumma ID Kontrollsumma
OxAA 0x11 0 OxAA 0x12 0
e Toite sisse/valja lilitamine (Set Power ON / OFF) e Helitugevuse seadistamine (Set Volume)
Pais Késk Andmete pikkus Andmed Pais Késk Andmete pikkus Andmed
ID Kontrollsumma ID Kontrollsumma
OxAA ox11 1 "Power" OxAA 0x12 1 "Volume"
"Power": seadmele seadistatav toitekood. "Volume": seadmele seadistatav helitugevuse véartuse kood. (0-100)
1: Toide SEES e Ack (jaatussdnum)
0: Toide VALJAS Ack
. o Pais Kéask Andmete pikkus | (jaatussonum)/ r-CMD Vaartus1
e Ack (jaatussdnum) ) Nak (eitussdnum) Kontrollsumma
Ack ” f "
AA FF A 12 \
Pais Késk Andmete pikkus | (jaatussénum)/ r-CMD Vaartus1 Ox Ox 3 i Ox olume
ID Nak (eitussdnum) Kontrollsumma " " . . e
! Volume": seadmele seadistatav helitugevuse vaartuse kood. (0-100)
OxAA OxFF 3 A 0x11 "Power" o Nak (eitussénum)
"Power": seadmele seadistatav toitekood. Ack
. o Péis Kask Andmete pikkus | (jaatussénum)/ | r-CMD Vaartus1
e Nak (eitussénum) D Nak (eitussénum) Kontrollsumma
Ack " f "
AA FF N 12 ERR
Pais Kask Andmete pikkus | (jaatussonum)/ | r-CMD | Vartus Ox Ox 3 , Ox
ID Nak (eitussénum) Kontrollsumma . " I O .
b ERR" : kood, mis nditab, millise veaga on tegemist.
OxAA OxXFF 3 N 0x11 "ERR"

"ERR" : kood, mis naitab, millise veaga on tegemist.



Sisendallika juhtimine

e Funktsioon

Seadme sisendallikat saab muuta arvuti abil.

e Sisendallika oleku kuvamine (Get Input Source Status)

Pais

Kask

ID

Andmete pikkus

OxAA

0x14

0

Kontrollsumma

e Sisendallika seadistamine (

Set Input Source)

e Ack (jaatussénum)

Pais

Kask

OxAA

0x14

ID

Andmete pikkus

Andmed

1

"Input Source"

Kontrollsumma

"Input Source": seadmele seadistatav sisendallika kood.

0x18 DVI
0x0C Sisendallikas
0x20 MagicInfo
Ox1F DVI_video
0x21 HDMIN
0x22 HDMI1_PC
0x23 HDMI2
0x24 HDMI2_PC
0x25 DisplayPort

V4 DVI_video, HDMI1_PC ja HDMI2_PC ei ole saadaval kasuga Mdara. Need vastavad ainult

kdskudele ,Get”.

V4 Magiclnfo on saadaval ainult mudelitega, mis sisaldavad tarkvara MagicInfo.

Ack
Pais Késk Andmete pikkus | (jaatussénum)/ r-CMD Vaartus 1
ID Nak (eitussGnum) Kontrollsumma
OxAA OxFF 3 A 0x14 Input
Source
"Input Source": seadmele seadistatav sisendallika kood.
e Nak (eitussonum)
Ack
Pais Késk Andmete pikkus | (jaatussénum)/ r-CMD Vaartus 1
D Nak (eitussénum) Kontrollsumma
OxAA OxFF 3 N 0x14 "ERR"

"ERR" : kood, mis naitab, millise veaga on tegemist.



Ekraanisuuruse juhtimine

e Funktsioon

Seadme ekraanisuurust saab muuta arvuti abil.

e Ekraanisuuruse kuvamine (Get Screen Size Status)

Reziimi Video Wall juhtimine

Funktsioon

Reziimi Video Wall saab seadmel aktiveerida arvuti abil.

Seda juhtimisfunktsiooni saab kasutada ainult seadmel, millel on aktiveeritud rakendus
Video Wall.

e Reziimi Video Wall kuvamine (Get Video Wall Mode)

Péis Kask Andmete pikkus
ID Kontrollsumma
OxAA 0x19 0
e Ack (jaatussdnum)
Ack
Pais Kask A”i‘f(’;fste (jaatussdnum)/ |  r-CMD Vaartus1
ID P Nak (eitussénum) Kontrollsumma

OxAA OxFF 3 A 0x19 "Screen Size"

"Screen Size": seadme ekraanisuurus (vahemik: 0-255, tihik: tollid)

e Nak (eitussdnum)

Péis Kask Andmete pikkus
ID Kontrollsumma
OxAA 0x5C 0
e ReziimiVideo Wall seadistamine (Set Video Wall Mode)
Pais Késk Andmete pikkus Andmed
ID Kontrollsumma
O0XxAA 0x5C 1 "Video Wall Mode"

Andmete Ack
Pais Kask ikkus (jaatussonum) / r-CMD Vaartus1
ID P Nak (eitussénum)
OxAA OxFF 3 N” 0x19 "ERR"

”

Kontrollsumma

"Video Wall Mode": Kood, mida kasutatakse seadmel reziimi Video Wall aktiveerimiseks

"ERR": kood, mis naitab, millise veaga on tegemist

1: Full
0: Natural
e Ack (jaatussénum)
Ack
Pais Késk Agirfj;te (jaatussonum) / r-CMD Vaartus 1
ID ek (eftussonum) Kontrollsumma
OxAA OXFF 3 A 0x5C "Video V\fall
Mode

"Video Wall Mode": Kood, mida kasutatakse seadmel reziimi Video Wall aktiveerimiseks

e Nak (eitussénum)

Andmete Ack
Pais Késk ikkus (jaatussonum) / r-CMD Vaartus 1
D P Nak (eitussénum) Kontrollsumma
OxAA OxFF 3 A 0x5C "ERR"

"ERR": kood, mis naitab, millise veaga on tegemist



Turvalukk

e Funktsioon
Arvutit saab kasutada seadme funktsiooni Safety Lock On sisse- v&i valjalilitamiseks.

Seda juhtimisfunktsiooni saab kasutada séltumata sellest, kas toide on sisse lilitatud voi

mitte.

e Turvaluku oleku kuvamine (Get Safety Lock Status)

Pais

Kask

ID

Andmete pikkus

OxAA

0x5D

0

Kontrollsumma

e Turvaluku lubamine v&i keelamine (Set Safety Lock Enable / Disable)

Video Wall sees

Funktsioon

Arvuti liilitab toote funktsiooni Video Wall SISSE/VALJA.
Seda juhtimisfunktsiooni saab kasutada ainult seadmel, millel on aktiveeritud rakendus

Funktsiooni Video Wall oleku (sees/véljas) kuvamine

ID

Andmete pikkus

Video Wall.
[ ]
Pais Kask
OxAA 0x84

0

Kontrollsumma

Funktsiooni Video Wall sisse-/véljalulitamine

Pais Késk Andmete pikkus Andmed Pais Késk Andmete pikkus Andmed
ID Kontrollsumma ID Kontrollsumma
OxAA 0x5D 1 "Safety Lock" OxAA 0x84 1 V.Wall_On
"Safety Lock": Seadmele seadistatav turvaluku kood e VWall_On: seadmele mé&aratav funktsiooni Video Wall kood
1: SEES 1: Video Wall SEES
0: VALJAS 0: Video Wall VALJAS
e Ack (jaatussdnum) e Ack (jaatussdnum)
Ack Ack
Pais Kask Anir;ete (jaatussdnum) / r-CMD Vaartus 1 Pais Kask Andmete pikkus | (jaatussénum)/ r-CMD Vaartus 1
D PIKKUS Nak (eitussénum) Kontrollsumma D Nak (eitussdnum) Kontrollsumma
OXAA OXFF 3 A 0x5D "Safety Lock" OxAA OxFF 3 A 0x84 VWall_On
"Safety Lock": Seadmele seadistatav turvaluku kood VWall_On : sama, mis Gleval
e Nak (eitussénum) e Nak (eitussénum)
Ack Ack
“ Andmete . M
Piis Kiisk Anir;ete (jaatussdnum) / -CMD Vasrtus 1 Pais Késk pikkus (jaatussénum) / r-CMD Vaartus 1
D pIKKus Nak (eitussnum) Kontrollsumma ID Nak (eitussonum) Kontrollsumma
OXAA OxFF 3 N 0x5D "ERR" OxAA OxFF 3 N 0x84 ERR

"ERR": kood, mis naitab, millise veaga on tegemist

"ERR": kood, mis naitab, millise veaga on tegemist



Funktsiooni Video Wall kasutaja juhtelement

Funktsioon
Arvuti lilitab toote funktsiooni Video Wall sisse/valja.

Seda juhtimisfunktsiooni saab kasutada ainult seadmel, millel on aktiveeritud rakendus
Video Wall.

Funktsiooni Video Wall oleku kuvamine

Péis Kask Andmete pikkus

ID Kontrollsumma

OxAA 0x89 0

Funktsiooni Video Wall seadistamine

Wall_SNo: Seadmele maaratud tootenumbri kood

Video Walli mudel10 x10: (1 ~100)

Paéis Kask Andmete pikkus Vaartus1 Vaartus 2

ID Kontrollsumma

OxAA

0x89 2 Wall_Div Wall_SNo

Madratud number Andmed
1 0x01
2 0x02
99 0x63
100 0x64
e Ack (jaatussdnum)
N Andmete . /—\c~k
Péis Kask ) (jaatussonum) / | r-CMD | Vaartus1 | Vaartus?2
ID pikkus Nak (eitussdnum) Kontrollsumma
OxAA OxFF 4 A 0x89 Wall_Div | Wall_SNo
e Nak (eitussdonum)
Pais Késk Aqdmete (Jaatu;/_\scéknum)/ r-CMD Vaartus
ID pikkus Nak (eitussdnum) ! Kontrollsumma
OxAA OxFF 3 N7 0x89 ERR

"ERR": kood, mis naitab, millise veaga on tegemist.



Wall_Div: seadmele maéaratud funktsiooni Video Wall Divider kood

Video Walli mudel 10 x10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15
Valjas | 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00
1 0x11 0x12 0x13 0x14 0x15 0x16 0x17 0x18 0x19 Ox1A 0x1B 0x1C 0x1D Ox1E Ox1F
2 0x21 0x22 0x23 0x24 0x25 0x26 0x27 0x28 0x29 0x2A 0x2B 0x2C 0x2D 0x2E Ox2F
3 0x31 0x32 0x33 0x34 0x35 0x36 0x37 0x38 0x39 0x3A 0x3B 0x3C 0x3D 0x3E 0x3F
4 0x41 0x42 0x43 0x44 0x45 0x46 0x47 0x48 0x49 Ox4A 0x4B 0x4C 0x4D Ox4E Ox4F
5 0x51 0x52 0x53 0x54 0x55 0x56 0x57 0x58 0x59 0x5A 0x5B 0x5C 0x5D Ox5E Ox5F
6 0x61 0x62 0x63 0x64 0x65 0x66 0x67 0x68 0x69 0x6A 0x6B 0x6C 0x6D 0x6E 0x6F
7 0x71 0x72 0x73 0x74 0x75 0x76 0x77 0x78 0x79 0x7A 0x7B 0x7C 0x7D 0x7E N/A
8 0x81 0x82 0x83 0x84 0x85 0x86 0x87 0x88 0x89 0x8A 0x8B 0x8C N/A N/A N/A
9 0x91 0x92 0x93 0x94 0x95 0x96 0x97 0x98 0x99 0x%A 0x9B N/A N/A N/A N/A
10 0xA1 0xA2 0xA3 0xA4 0xA5 0xA6 0xA7 0xA8 0xA9 | OxAA N/A N/A N/A N/A N/A
1 0xB1 0xB2 0xB3 0xB4 0xB5 0xB6 0xB7 0xB8 0xB9 N/A N/A N/A N/A N/A N/A
12 0xC1 0xC2 0xC3 0xC4 0xC5 0xCé 0xC7 0xC8 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
13 0xD1 0xD2 0xD3 0xD4 0xD5 0xDé6 0xD7 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
14 OxE1 OxE2 OxE3 OxE4 OxE5 OxE6 OxE7 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
15 0xF1 0xF2 0xF3 OxF4 0xF5 0xF6 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A




MDC kasutamine

Mitme ekraani juhtimine ,MDC” on rakendus, mis lubab teil arvuti abil mitut monitori hdlpsalt

Uiheaegselt juhtida.
Lisateavet MDC programmi kasutamise kohta saate vaadata parast programmi installimist

jaotisest Spikker. MDC programm on saadaval veebisaidil. (http://www.samsung.com/business)

@ Kuivajutate ekraani vasakus tlaservas nuppu On v&i Off, kontrollib toode selle olekut
umbes the minuti jooksul. Muude kaskluste kaivitamiseks proovige (ihe minuti parast
uuesti.

& Tipsemat teavet seadmete (ihendamise kohta mitme kuvari juhtimiseks vaadake Lk 54.

MDC programmi installimine/desinstallimine

4 Installimise ja desinstallimise sammud vdivad olenevalt operatsioonisiisteemist erineda.

Installimine

MDC desinstallimist véib mojutada graafikakaart, emaplaat ja vérgutingimused.

4
1 Kldpsake installiprogrammil MDC Unified.
2 Kldpsake suvandil Next.

3

Kui kuvatakse ekraan ,Welcome to the InstallShield Wizard for MDC_Unified”, kldpsake
nupul ,Next”.

4 Aknas License Agreement” valige ,| accept the terms in the license agreement” ja kl&psake

nupul ,Next”.

5 Aknas ,Customer Information” tditke kdik teabevdljad ja kldpsake nupul ,Next”.

Aknas ,Destination Folder” valige programmi installimise asukoht ja kldpsake nupul ,Next”.

@ Kuite installimise asukohta ei tdpsusta, installitakse programm vaikimisi madratud
asukohta.

0

Aknas ,Ready to Install the Program” kontrollige programmi installimise asukohta ja
kldpsake nupul ,Install”.

Kuvatakse installi edenemist.
Klopsake nupul ,Finish”, kui kuvatakse aken ,InstallShield Wizard Complete”.

¢ Valige suvand ,Launch the program” ja kldpsake MDC-programmi kohe kdivitamiseks
nupul ,Finish”.

10 Installimise jérel luuakse to6lauale otseteeikoon MDC Unified.

¢ MDC kaivitusikooni ei pruugita olenevalt arvutisiisteemist v&i tootespetsifikatsioonidest
kuvada.

& Kui kaivitusikooni ei kuvata, vajutage klahvi F5.

Desinstallimine

1

2

Valige Satted - Juhtpaneel men(ist Start ja topeltkldpsake suvandil Lisa/Kustuta
programm.

Valige loendist MDC Unified ja kldpsake nupul Muuda/eemalda.
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Peatukk 06

Avaekraan

Sellele pagseb juurde kaugjuhtimispuldi nupuga (Q).

F 't Lisage saadaval funktsioonid, mida kasutatakse tihti, menlisse Source voi lisage Features
avou rl es suvandiga Favourites.

V4 Vajutage klahvi ¥, et valida suvand Add to Favourites, ja vajutage klahvi (€.
Kustutage voi paigutage iksuseid tmber meniilis Favourites.

& Vajutage klahvi ¥, et valida suvand Move v&i suvand Remove, ja vajutage klahvi (2. Kui
suvand Move on valitud, v8ite Uiksuse teisaldada vasakule vdi paremale.

(@)= Favourites

7 Favourites R Features =2 Source @ Settings

M & o«

MagicINFO w Workspace

v

¢ Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.



Features

(Q) = Features

* Favourites . Features

s
v @
MagiciNFo Schedue Web Browser

=3 Source

Workspace

¢ Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.

@ Settings

Saadaval on erinevad funktsioonid.

Lisage sagedasti kasutatavad funktsioonid meniilisse Favourites.

& Vajutage klahvi ¥, et valida suvand Add to Favourites, ja vajutage klahvi (2.
Vdite ka seadistada valikuid iga rakenduse jaoks.



Magicl nfo Nr Kirjeldus

(Q) = Features - Magiclnfo > (2 Saate valida sise- v&i valismalu.

Saate esitada erinevat sisu, nt kanaleid, millele on maaratud ajakavad, malle voi faile.
Saate esitada serveris seadistatud sisu, malle ja ajakavasid.

@ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

e Ekraanil Player saate vaadata, kas server on thendatud (lubatud). Selleks
et vaadata, kas server on ihendatud, kui vérgukanal todtab, vajutage

Player Ut el (2] kaugjuhtimispuldil nuppu INFO.
1 Valige ekraanilt Player suvand Network Channel. Kui suvandis Network
Internal Memory Filter By: All ~  Options Channel pole registreeritud ihtegi kanalit, kuvatakse teade No channels.
)
2 Network Channel kdivitub.
4 . . .
Saate esitada sisu serveri kaudu.
i I_:, @ Saate esitada sisemalus kausta My Templates salvestatud malle.
, @ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.
Network Channel Network File My Templates
(5 ] Valige soovitud sisuloendi otsimise kriteeriumiks sisu tiilp.
(6 ] Saate maarata erinevaid suvandeid funktsioonile Player.

Sisu vaatamine

¢ Kuvatud kujutis v6ib mudeliti erineda. 1 Valige kas sise- voi valismalu. Kuvatakse valitud mallu salvestatud failid.

¢ Enne selle funktsiooni kasutamist peate seadistama suvandi Clock Set. 2 Valige soovitud fail. Sisu kuvatakse ekraanil. (Lisateabe saamiseks Ghilduvate
failivormingute kohta vt jaotist ,Mdngijaga Ghilduvad failivormingud"”)
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Sisu té6tamise ajal Saadaolev meniiii

) o . Seadete konfigureerimiseks vajutage sisu taasesituse ajal kaugjuhtimispuldi nuppu TOOLS.
Kaugjuhtimispuldi juhtnupud

Saate esitada, peatada voi jatta vahele esitusloendis olevat sisu, kui vajutate kaugjuhtimispuldi Menu Kirjeldus
nuppe.
Playlist Kuvab parajasti esitatavate sisuiiksuste loendi.
Nupp Funktsioon Web Element Zoom |50 /100 /200 /300
TOOLS Kuvab meniiiiriba. Sound Mode Saate kohandada heliseadeid hetkel esitatava sisu puhul.
INFO Kuvab sisu kohta tldise teabe. Repeat All / Repeat One | Saate maarata kordusreziimi.
> Liigub jargmisele failile v&i lehele. Background Music | Saate madrata sisu to6tamise ajal esitatava taustamuusika.
< Liigub eelmisele failile voi lehele. Reset Lahtestab taustamuusika.
¢ /[»]/[m] |Esitabvdipeatab slaidiseansi vdi videosisu. Pause Peatab taustamuusika.
(m] Peatab sisu kuvamise ja liigub ekraanile Player. Prev Saate esitada loendis eelmist taustamuusikapala.
(<< Kerib videosisu tagasi. Next Saate esitada loendis jargmist taustamuusikapala.
== Kerib videosisu edasi. VA Nupud Reset, Pause, Prev ja Next kuvatakse ainult siis, kui taustamuusika on maaratud.
» . . e . .
& Kuisisemalus v8i USB-seadmel on ainult iiks pildifail, ei esitata slaidiseanssi. ¢ Sedafunktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.
@ Kui USB-seadmes oleva kausta nimi on liiga pikk, ei saa kausta valida.
@ Funktsiooni Content Orientation suvand Portrait pole saadaval sisu puhul, mille
eraldusv8ime on suurem kui 3840 x 2160.
& Videote puhul, mille eraldusvdime on suurem kui 3840 x 2160, toetab funktsioon Content

Size ainult suvandit Full Screen.



Rakendusega Player tihilduvad failivormingud

e Toetatud failisiisteemide hulka kuuluvad FAT32 ja NTFS.

e Esitada ei saa faile, mille vertikaalne ja horisontaalne eraldusv@ime on maksimaalsest
eraldusvdimest suurem. Kontrollige faili vertikaalset ja horisontaalset eraldusvdimet.

e Kontrollige video ja heli toetatud koodekitliipe ning versioone.
e Kontrollige toetatud failiversioone.
& Toetatakse PowerPointi versiooni 97 — 2013

2

USB-Internal Memory failiedastuse puhul kldpsake valikul Options - Send. Oodake umbes
50 sekundit, enne, kui kuvatakse teade OK.

e Mallifailide asukoht

— Internal Memory - USBedastus: USB = kaust MagicinfoSlide

— USB - Internal Memory edastus: Internal Memory - kaust My Templates
e Muude failide (mitte mallid) asukoht

- Internal Memory - USBedastus: USB - kaust MagicinfoSlide

- USB - Internal Memory edastus: Juurkaustas

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Vorgu ajakava mitmikkaader
Taasesituse piirangud

e Korraga saab esitada 1-3 FHD-videofaili voi ainult Ghte UHD- ja (ihte FHD-videofaili.
Vertikaalpaigutusega taasesitusreZiimis saab esitada korraga kolme FHD-videofaili vdi
ainult hte UHD-videofaili.

o Office failide (PPT- ja Wordi failid) ning PDF-failide puhul toetatakse korraga ainult tihte
failittlpi.

e LFD-faile (*.LFD) ei toetata.

e Sisu, mille eraldusvéime on suurem kui 3840 x 2160, ei toetata.

Helivéljundi piirangud
e Kasutada ei saa rohkem kui tihte helivaljundit.

e Taasesituse prioriteet: vorgus olev BGM - kohalik BGM - kasutaja valitud videofail
pohikaadris
@ Vorgu taustamuusika: satteid saab konfigureerida serveri ajakava loomisel.

¢ Kohalik taustamuusika: taustamuusika sitteid saab konfigureerida, kasutades tdoriistu,
mis kuvatakse parast nupu TOOLS vajutamist rakenduse Player taasesituse ajal.

%

Kasutaja poolt valitud p&hikaader: pohikaadri satteid saab konfigureerida serveri
ajakava loomisel.

Mallifailid(*.LFD)

Piirangud

e Kontrollige, kas USB-mdluseadmesse on avaldatud kaustad Contents ja Schedules.
4 Oigesti avaldatud sisu kuvatakse USB-seadmes kui Published Content &.

& USB-seadmesse avaldatud sisu (Published Content &) kopeerimisel jaotisesse Internal
Memory kuvatakse see jaotises Internal Memory ainult kui Published Content &.
Kaustad Contents ja Schedules ei ole jaotises Internal Memory nahtavad.

Taasesituse piirangud

e Esitada saab maksimaalselt kahte videofaili (Video).

e Office failide (PPT- ja Wordi failid) ning PDF-failide puhul toetatakse korraga ainult tihte
failitttpi.

e Kuiesitate korraga rohkem kui Giht videofaili, siis veenduge, et kuvaalad ei kattuks
omavahel.

Helivéljundi piirangud

e Kasutada ei saa rohkem kui Gihte helivaljundit.

e Taasesituse prioriteet: vorgus olev BGM - kohalik BGM - kasutaja valitud videofail
pohikaadris
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Toetatud videokoodekid (QHC / QMC / QMC-T Mudelid)

- . . . . . . Kaadrikiirus Bitikiirus . .
Failivorming Konteinervorming Videokodekid Eraldusvoime . . . Helikoodekid
(kaadrit sekundis) (mbit/s)
*.avi 3840 x 2160 60
% mkv H.264 BP/MP/HP 80
1920 x 1080
* asf 120
HEVC (H.265 - Main) 100 .
o AV 3840 x 2160 Dolby Digital
* mp4 Motion JPEG 30 30 LPCM
) MKV
.mov ASF MPEG-4 SP/ASP ADPCM(IMA, MS)
*3
9P MP4 Windows Media Video 9 (VC-1) 70 AAC
*Vro - 120 HE-AAC
* mpg . MPEG-2 WMA
*.mpeg Ly MPEG-1 60 Dolby Digital+
*.ts VRO Microsoft MPEG-4 version 1/2/3 1920 x1080 MPEG(MP3)
*t MPEG-H
*tp VOB Windows Media Video 7 (WMV1) / c
tr . AC-4
P BS Video 8 (WMV?2) 30 20
* flv OPUS
TS H.263 Sorenson
*.vob G.711(A-Law, p-Law)
* syi VP6
*.m2ts
AV1 120
*.mts 3840 x 2160
80
60
VP9 (Profile 0/2)
120
*.webm WebM 1920 x1080 Vorbis
VP8 60 70
AV1 3840 x 2160 120 80
*.rmvb RMVB RV8/9/10 (RV30/40) 1920 x 1080 60 70 RealAudio 6




Toetatud videokoodekid (QBC / QBC-N / QBC-T/ QM32C / QM32C-T / SHC Mudelid)

. . . . . . i Kaadrikiirus Bitikiirus . .
Failivorming Konteinervorming Videokodekid Eraldusvoime . . . Helikoodekid
(kaadrit sekundis) (mbit/s)
*.avi
H.264 BP/MP/HP 3840 x 2160 30 80
* mkv
* asf
HEVC (H.265 - Main, Main10) 3840 x 2160 100
*wmv Dolby Digital
AVI 60
*.mp4 ) LPCM
MKV Motion JPEG 30
*.mov ADPCM(IMA, MS)
ASF
*.3gp AAC
MP4 MPEG-4 SP/ASP 70
*.vro HE-AAC
3GP
*.mpg ) o WMA
MOV Windows Media Video 9 (VC-1) 70 o
*.mpeg Dolby Digital+
. FLV 1920 x1080
s MPEG(MP3)
. VRO MPEG-2 120 70
1p MPEG-H
VOB
*trp AC-4
PS MPEG-1 60
* flv OPUS
TS
*.vob G.711(A-Law, p-Law)
.o H.263 Sorenson 70
.SVI
*.m2ts
* mts AV1 40
: 3840 x 2160 60
VP9 (Profile 0/2) 80
*.webm WebM VP8 1920 x1080 120 70 Vorbis
AV1 3840 x 2160 60 40
* rmvb RMVB RV8/9/10 (RV30/40) 1920 x 1080 120 70 RealAudio 6




Muud piirangud

Kui sisuga on probleeme, ei pruugi koodekid korralikult todtada.

Videomaterjali ei esitata vdi ei esitata Sigesti, kui tegemist on vigase sisu voi konteineriga.

Heli voi videot ei pruugita digesti esitada, kui selle standardne bitikiirus/kaadrisagedus
lletab teleri Ghilduvusnaitajaid.

Kui registritabelis on viga, siis otsimise (hlippamise) funktsioon ei todta.

Kui videot esitatakse vérguiihenduse kaudu, ei pruugi video andmeedastuskiiruse t&ttu
sujuvalt mangida.

Teatud USB-seadmed/digitaalkaamerad ei pruugi teleriga thilduda.
HEVC-koodek on saadaval ainult konteinerite MKV, MP4 ja TS puhul.
MVC-koodek on toetatud osaliselt.

Videodekoodrid

H.264 UHD-d toetatakse kuni tasemeni 5.1 ja H.264 FHD-d tasemeni 4.2 (teler ei toeta
FMO-d/ASO-d/RS-i).

HEVC UHD-d toetatakse kuni tasemeni 5.2 ja HEVC FHD-d tasemeni 4.1.
HEVC 8K-d toetatakse kuni tasemeni 6.1.

VC1 AP L4 pole toetatud.

GMC 2 ja ile selle ei toetata.

Uhe videofaili esitamise korral ei toetata sujuvat reziimi jargmistel tingimustel.
- Mittethilduv kodek (MVC, VP3, MJPEG) «<» Uhilduv kodek

- Mitteiihilduv kodek < Uhilduv kodek

- Eraldusvdime erineb monitori omast

- Sagedus erineb monitori omast

Helidekoodrid

WMA-d toetatakse kuni 10 Pro kanalini 5.1, M2-profiil.
WMAT1, WMA kadudeta vormingut / haalt ei toetata.
QCELP ja AMR NB/WB pole toetatud.

Vorbisi toetatakse kuni 5.1 kanali puhul.

Vormingut Dolby Digital+ toetatakse kuni 5.1 kanalite korral.

Toetatud diskreetimissagedused on 8,11,025, 12,16, 22,05, 24, 32, 44,1 ja 48 kHz ning need
erinevad olenevalt koodekist

Uhilduv pildifaili vorming : JPEG, PNG, BMP

V4 32-bitiseid, 24-bitiseid ja 8-bitiseid BMP-faile ei toetata.

Maksimaalne toetatud eraldusvdime: 7680 x 4320 (JPEG), 4096 x 4096 (PNG, BMP)
& 10 faili esitamisel iihes LFD-failis — 5120 x 5120

Toetatud maksimaalne failisuurus: 20MB

Toetatud Slideshow Effect: 9 efekti
(Fadel, Fade2, Blind, Spiral, Checker, Linear, Stairs, Wipe, Random)



Power Point

PDF

WORD

Uhilduvad dokumendifailide vormingud
- Laiend : ppt, pptx, pps, ppsx
- Versioon: Office 97 ~ Office 2019
Mittetoetatud funktsioonid
- Animatsiooni efekt
- 3D-kujud (kuvatakse 2D-s)
- Pais jajalus (osasid alamiiksusi ei toetata)
- Word Art
- Joondamine
V&ib esineda riihma joondamise torkeid
— Office 2007
Rakendust SmartArt ei toetata taielikult. Toetatakse 97
alamiksust koguhulgast 115.
— Objektide lisamine
- Poollaiuses tahemargid
- Tdhesammud
- Tabelid
— Vertikaalne tekst
Osasid alamiiksusi ei toetata

Uhilduvad dokumendifailide vormingud
- Laiend : pdf
Mittetoetatud funktsioonid

- Vaiksemat kui ihe pikslist sisu ei toetata joudluse
vahenemise tottu.

- Maskitud kujutiste ja paanitud kujutistega sisu toetus
on piiratud, see oleneb varjumustrit loovate seadmete
toimivusest.

- 3D-varjuefekte ei toetata.
- Osasid tdhemarke ei toetata
(Eriméargid vGivad olla rikutud)

Uhilduvad dokumendifailide vormingud

Laiend : .doc, .docx
Versioon: Office 97 ~ Office 2019

Mittetoetatud funktsioonid

Lehe taustaefekt

Mé&ned paragrahvistiilid

Word Art

Joondamine

Vdib esineda rithma joondamise torkeid
3D-kujud (kuvatakse 2D-s)

Office 2007

Rakendust SmartArt ei toetata taielikult. Toetatakse 97
alamiiksust koguhulgast 115.

Tabelid

Poollaiuses tdhemargid

Tahesammud

Vertikaalne tekst

Osasid alamiiksusi ei toetata




Schedule

(Q)~ Features - Schedule » 2

Schedule

Network ‘ v Check network channels scheduled via the server.

1

No schedule is downloaded from server.

1. Connect to Magiclnfo server.

2. Schedule content on network channels.

3. Deploy created network channels to this device.

& Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.

Saate kontrollida valitud maluseadmest imporditud ajakava.

¢ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Nr

Kirjeldus

Wednesday, January13,12:00 AM

Saate valida ajakava salvestuskoha.

Saate luua/redigeerida/kustutada/vaadata sisu taasesituse ajagraafikut.

Server Status : Not connected
Default content will play when no ‘ 2 ‘
programme is scheduled. You can
change the default content from

the Options menu in the Player.



Web browser

(Q) - Features - Web browser > [&

@

Web Browser

& Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.

Uhendage vBrguga, et pidseda seadmes juurde Internetile nagu arvutis.

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Settings
(Q) = Features » Web Browser - ¥ - Settings » (&

Refresh Interval

Saate madrata, kui kaua peab veebibrauser ootama enne avalehele naasmist.
e Off /5min /10 min /15 min /30 min

Zoom

Saate maarata veebibrauseri varskendamisel rakendatava suumiulatuse.
e 50%/75% /100% /125% / 150% / 200% / 300%

Home Page

Saate maarata veebibrauseri varskendamisel kuvatava veebisaidi.

e Samsung Display / Custom

Custom

Sisestage URL, mille soovite avaleheks maarata.
e EnterURL
¢ Saadaval ainult juhul, kui reziimi Home Page olekuks on seadistatud Custom.



Advanced Settings

Privacy & Security

General

Vahekaartide ja tooriistariba

automaatne peitmine

Kui brauseri vahekaarte, mendilid vdi téoriistariba mdnda aega ei
kasutata, kaovad need automaatselt. Nende uuesti kuvamiseks
liilgutage kursorit vdi fokuseerige ekraani Gilaossa.

o Kasuta/Ara kasuta

Do Not Track

Saate paluda veebisaitidel teid mitte jalgida.

o Kasuta/Ara kasuta

Kustuta ajalugu

Saate kogu sirvimisajaloo kustutada.

Kursori peitmine
puutereziimis

Saate kursori peita, et véltida hdireid puutetoimingutes.
e Kasuta/Arakasuta

JavaScript

Saate lubada kdigil saitidel kditada JavaScripti, et tagada parem
sirvimiskogemus.

e Kasuta/Arakasuta

Saate sirvimiskogemuse meeldivamaks muuta, blokeerides

Sirvimisandmete
kustutamine

Saate kustutada kdik sirvimisandmed, nagu kiipsised, vahemallu
salvestatud pildid ja andmed. Teie sirvimisajalugu see ei mojuta.

Hiipikakende blokeerija hipikaknad.

e Kasuta/Arakasuta

Konfigureerige veebibrauseri jaoks puhverserver.
Puhverserver

e Kasuta/Arakasuta

Saate blokeerida

Saate blokeerida kolmandate osapoolte veebilehti kiipsiste
andmeid salvestamast ja lugemast. Mdne veebilehe

Seadete lahtestamine

Kd&ik teie kohandatud Veebibrauseri seaded lahtestatakse
vaikevdartustele. Teie sirvimisajalugu see ei mojuta.

Search Engine

Kui sisestate URL-i/mérksdna sisestamise valjale mdne mérksdna, avab veebibrauser lehe
Otsingutulemused. Saate valida soovitud otsingumootori.

e Google /Bing

kolmandate osapoolte funktsioonid ei pruugi tdétada.
kilpsised o Kasuta/Ara kasuta
Encoding
Saate valida veebilehtede kodeerimismeetodi. Praegune seade
Encoding on Automaatne.
e Automaatne / Kasitsi (praegune : Unicode)
Teave

Kuvab veebibrauseri versiooni.




Lugege enne funktsiooni Web Browser kasutamist

Lugege seda teavet enne Web Browseriteenuse kasutamist.
e Failide allalaadimist ei toetata.

e Funktsioon Web Browser ei pruugi juurde padseda teatud veebisaitidele, sh teatud
ettevdtete hallatavatele veebisaitidele.

e Monitor ei toeta Flash-videote taasesitamist.
e Toodete ostmist veebist ei toetata.
e ActiveX-iei toetata.

e Toetatakse vaid piiratud hulgal fonte. Teatud simboleid ja tdhemarke ei pruugita digesti
kuvada.

e Veebilehe laadimise ajal vdib kaugjuhtimispuldi kdskudele reageerimises ja vastava
ekraanikuva ilmumises olla viivitusi.

¢ Olenevalt osalevate siisteemide olekust vdib veebilehe laadimine viibida voi katkeda.
e Kopeerimis- ja kleepimisfunktsiooni ei toetata.

e E-kirjavoi lihtsa sdnumi koostamisel ei pruugi moned funktsioonid, nt fondi suuruse ja
varvi valimine, olla saadaval.

e Salvestatavate juurdepddsulogide arv on piiratud.

o Uheaegselt avatavate akende arv on piiratud.

e Veebisirvimise kiirus erineb olenevalt vérgukeskkonnast.

e Sirvimisajaloo kirjed salvestatakse uusimast vanimani ning vanimad kirjed kirjutatakse
esimesena (le.

e Olenevalt toetatavate video-/helikodekite tlilipidest ei pruugi teatud HTML5-video- ja
helifailide esitamine olla voimalik.

e Arvutite jaoks optimeeritud voogedastusteenuste pakkujatelt parit videoallikaid ei pruugita
meie Web Browseri-brauseris digesti esitada.



Custom Home

(Q) - Features - Custom Home - (&

N

(S

CustomHome

& Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.

Sisestage kuuekohaline PIN-kood. Kui soovite PIN-koodi muuta, kasutage funktsiooni Change PIN.
Valige Uiksus, mida soovite kdivitada kohandatud algreziimis. Sellele ekraanile naasmiseks vajutage avalehe klahvi.

@ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.



Screen Mirroring

(@) - Features - Screen Mirroring > (€

i

ScreenMirroring

& Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.

Jargige arvuti seadete kohandamiseks ekraanil kuvatavaid suuniseid ning thendage monitor ja arvuti juhtmevaba
Ghenduse kaudu.

¢ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.



Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Workspace

4
& Veenduge, et toode oleks vérku iihendatud.
4

(@) - Features > Workspace > [€

Enne selle funktsiooni kdivitamist (thendage kindlasti klaviatuur ja hiir.
Selle funktsiooniga paasete juurde kaugarvutile ja todressurssidele.

e  Window PC
Remote PC: See funktsioon véimaldab toote (ihendada kaugarvuti voi pilveserveriga.

Screen Sharing: Saate edastada oma Windowsi arvuti kuva seadmesse.

& Toetatakse ainult arvuteid véi pilveservereid, millel on operatsioonisiisteem macOS / Windows 7 Pro voi
uuem.
Workspace e Mac

Remote Login: Maciga thenduse loomine Remote Logini kaudu.

e Samsung DeX: Saate seadme kaudu (ihenduse oma Samsungi mobiilsideseadmega.
e Microsoft 365: Saate teha koost60d Microsoft 365 veebiversioonides.

& Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.



SMARTVIEW+

(@)~ Features = SMARTVIEW+ - [&

Smartview+

& Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.

4
4

Saate SMARTVIEW+ abil vaadata samal ajal mitut erinevat sisutiksust.

Funktsiooni kdivitamiseks valige SMARTVIEW+ ning seejarel valige lisatav sisu punktis Select content, voi valige
soovitud kombinatsioon SMARTVIEW+ (ilaosas olevas punktis Preset. Saate ka kaivitada oma mobiilsideseadme
jaoks ekraanijagamise.

Arvutis ekraani jagamiseks sisestage ekraanil kuvatud aadress veebibrauserisse (nt Chrome, Edge, Firefox voi
Safari).

Telefoni vdi tahvelarvuti ekraani jagamiseks kiilastage Samsung Appsi, Google’i Play poodi vdi Apple’i App
Store’i ja laadige alla ning installige rakendus Samsung Signage Mobile App, seejarel sisestage ekraanil kuvatud
numbrid.

Maksimaalselt saab samaaegselt (ihendada 10 klienti ja maksimaalselt saab jagada kuute seadmeekraani.
Arvuti kasutamisel saate ekraanijagamist otseselt kontrollida, kui loote ihenduse administraatorina.
Lisateavet selle funktsiooni kasutamise kohta leiate ekraanil kuvatavatest juhistest.

Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.



APPS Hallake ja uuendage oma rakendusi. Men(i APPS kasutamiseks ndustuge tingimustega.

Kontrollige rakenduse tiksikasju ja installige uuesti, kui rakendus ei té6ta korralikult.

(Q)~ Features - APPS - [&

& Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.



Saate kontrollida praegust vorgu- ja Interneti-ithendust.

Settings

Network

(@ - Settings - Network > (&

A\

Network

¢ Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.



Clone Product

(@ - Settings > Clone Product - (&

[ H

Clone Product

& Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.

Saate toote seaded eksportida valisesse maluseadmesse. Saate ka importida seadeid valisest maluseadmest.

See suvand on kasulik, kui maarate samad satted mitmele seadmele.

Kui valisest maluseadmest ei leita topeltfaili
1 Uhendage viline miluseade, seejarel kiivitage funktsioon Clone Product.

2 Kuvatakse teade No cloning file found on the external storage device. Export this device's settings to the
external storage device?.

3 Valige seadete eksportimiseks suvand Export.

Kui valises maluseadmes leitakse topeltfail
1 Uhendage viline miluseade, seejarel kiivitage funktsioon Clone Product.

2 Kuvatakse teade Cloning file found. Please select an option..
Kaivitage funktsioon Import from External Storage v&i Export to External Storage.
- Import from External Storage: saate vélisesse mdluseadmesse salvestatud seaded kopeerida tootesse.

& Kui konfigureerimine on [&pule viidud, taaskaivitub seade automaatselt.
- Export to External Storage: saate toote seaded kopeerida valisesse maluseadmesse.



ID Settings

(@~ Settings - ID Settings - (&

[Og

ID Settings

& Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.

Madrake komplektile ID.

Device ID

Maarake igale tootele kordumatu ID-number.
4 Vajutage numbri valimiseks nuppe A /¥ ja seejdrel vajutage nuppu (€.

4 Sisestage soovitud number kaugjuhtimispuldi numbrinuppude abil.

Device ID Auto Set

See funktsioon maarab RS232C-kaabli kaudu Ghendatud seadmele automaatselt ID.
@ See funktsioon on saadaval ainult RS-232C daisy chaini esimeses seadmes.

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

PC Connection Cable

Ekraani ihendamiseks PC-ga valige kaabli tidp.

e RS232Ccable
saate suhelda MDC-ga RS232C-kaabli kaudu.

e RJ-45(LAN)/Wi-Fi Network v6i RJ-45 (LAN) Cable
saate suhelda MDC-ga RJ45-kaabli kaudu.

¢ Saadaolevad funktsioonid vdivad olenevalt mudelist erineda.



Video Wall

(@ > Settings - Video Wall-> &

[ ]

Video Wall

¢ Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.

Saate kohandada mitme monitori paigutust, mis on Gthendatud videoseina moodustamiseks.
Lisaks saate kuvada (iht pildiosa voi korrata sama pilti kdigil Ghendatud monitoridel.

Teavet mitme pildi kuvamise kohta vaadake MDC spikrist v3i MagicInfo kasutusjuhendist. M&ned mudelid ei pruugi
funktsiooni Magiclnfo toetada.

¢ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Video Wall

Saate aktiveerida v&i inaktiveerida suvandi Video Wall.
Videoseina loomiseks valige suvand On.
e Off /On

Horizontal x Vertical

See funktsioon tiikeldab automaatselt videoekraani kuva, tuginedes videoseinamaatriksi konfiguratsioonile.
Avage videoseinamaatriks.

Videoseina kuva tiikeldatakse konfigureeritud maatriksi pohjal. Kuvaseadmete vertikaalse voi horisontaalse arvu
saab maarata vahemikus 1-15.

@ Videoseina saab tiikeldada kuni 225 kuvaks.

¢ Suvand Horizontal x Vertical on aktiveeritud ainult juhul, kui suvandi Video Wall olekuks on seadistatud On.



Screen Position

Tikeldatud kuvade imberkorraldamiseks reguleerige iga toote numbrit maatriksis, kasutades funktsiooni Screen
Position.

Suvandi Screen Position valimine kuvab videoseinamaatriksi koos videoseina moodustavatele toodetele maaratud
numbritega.

Toodete (imberkorraldamiseks kasutage kaugjuhtimispuldi suunanuppe, et toode teise soovitud numbri juurde
teisaldada. Vajutage nuppu €.

& Screen Position véimaldab jaotada ekraani maksimaalselt 225 kuvaks (15 x 15).
& Suvand Screen Position on aktiveeritud ainult juhul, kui suvandi Video Wall olekuks on seadistatud On.

¢ Funktsiooni kasutamiseks veenduge, et Horizontal x Vertical oleks konfigureeritud.

Format

Saate valida, kuidas videoseinal pilte kuvatakse.

e Full: pildid kuvatakse taisekraanil ilma veeriseta.
e Natural: pildid kuvatakse algse kuvasuhtega ilma pilti suurendamata v6i vahendamata.
¢ Suvand Format on aktiveeritud ainult juhul, kui suvandi Video Wall olekuks on seadistatud On.
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On/off Timer & Enne selle funktsiooni kasutamist peate seadistama suvandi Clock Set.
(@) - Settings - On/Off Timer - [ On Timer

Saate seadistada funktsiooni On Timer, et seade lulituks teie valitud ajal ja pdeval automaatselt sisse.
Toide lllitatakse sisse maaratletud helitugevusel ja sisendallikal.

On Timer: saate madrata taimeri algusaja, valides tihe seitsmest valikust. Madrake kdigepealt praegune kellaaeg.

7/, \ (OnTimer1~ On Timer?7)
@ V4 Kuigi reziimis Magiclnfo on véimalik kasutada funktsiooniga On Timer sisemalu ja USB-malu, on soovitatud
kasutada sisemalu.

& Funktsiooni On Timer korrektset toimimist ei ole véimalik tagada, kui seda kasutatakse akutoitel USB-
seadmega, mille tuvastamiseks voib rohkem aega kuluda.

On/Off Timer e Setup:valige Don't Use, Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat, Sat~Sun vdi Manual. Kui teie valikuks on Manual,
saate valida paevad, millal soovite, et funktsioon On Timer lilitab seadme sisse.
- Margistus nditab valitud paevi.

R — — » Time: saate maarata tunnid ja minutid. Numbrite sisestamiseks kasutage numbrinuppe voi Gles- ja allanoolt.
¢ Kuvatud kujutis v6ib mudeliti erineda. Sisestusvaljade vahetamiseks kasutage vasak- ja paremnoolt.

e Volume (sisseehitatud kdlaritega mudelid): saate maarata soovitud helitugevuse. Kasutage helitugevuse
muutmiseks (les- ja allanoolt.

e Source: saate valida soovitud sisendallika.

e Content (kui reziimis Magiclnfo on valitud suvandi Source seadeks Internal/USB): saate valida USB-seadmest
vOi sisemalust faili (nt muusika, foto v&i video), mida esitatakse kohe pdrast seadme sisseliilitamist.



Off Timer

Saate maarata valjalulitamise taimeri (Off Timer), valides the seitsmest valikust. (Off Timer1 ~ Off Timer7)

Setup: valige Don't Use, Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat, Sat~Sun vdi Manual. Kui teie valikuks on Manual,
saate valida pdevad, millal soovite, et funktsioon Off Timer Lilitab seadme valja.
— Margistus nditab valitud paevi.

Time: saate mddrata tunnid ja minutid. Numbrite sisestamiseks kasutage numbrinuppe vdi (iles- ja allanoolt.
Sisestusvaljade vahetamiseks kasutage vasak- ja paremnoolt.

Holiday Management

Taimer inaktiveeritakse puhkusena maaratletud ajaperioodiks.

Add Holiday: saate madrata puhkusena lisatava ajaperioodi.
Valige puhkuse algus- ja lopukuupdevad, mida soovite lisada, kasutades nuppe a /¥ ning seejarel klopsake
nuppu Done.

Periood lisatakse puhkusteloendisse.

- Start Date: saate mdarata puhkuse alguskuupéeva.

- End Date: saate maarata puhkuse l6pukuupdeva.

Delete: saate kustutada puhkuste loendist valitud tiksused.
Edit: saate valida puhkuseiiksuse ja seejdrel muuta kuupdeva.

Apply to Timers: saate maarata funktsiooni On Timer ja Off Timer, et mitte aktiveerida avalikke puhkuseid.
— Vajutage nuppu [€, et valida funktsiooni On Timer ja Off Timer satteid, mida te ei soovi aktiveerida.
— Valitud funktsioonid On Timer ja Off Timer ei aktiveeru.



Ticker

(@~ Settings - Ticker > [

& Kuvatud kujutis véib mudeliti erineda.

Saate video voi pildi kuvamise ajal sisestada teksti ja kuvada seda ekraanil.

& Enne selle funktsiooni kasutamist peate seadistama suvandi Clock Set.

Off / On: saate valida, kas kasutada funktsiooni Ticker.

Message: Sisestage ekraanil kuvatav teade.

Time: Maarake suvandid Start Time ja End Time, et kuvada suvandit Message.
Font options: saate valida teate teksti fondi ja varvi.

Position: saate valida asendi, et kuvada Message.

Scroll: saate funktsiooni Ticker kerimisefektid sisse voi valja lilitada. saate mdarata teate kerimise suvandid
Direction ja Speed.

Preview: saate vaadata funktsiooni Ticker seadeid.
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Menu

Picture

2.

Kirjeldus

Smart Calibration

Kasutage ekraani pildikvaliteedi reguleerimiseks mobiilseadmesse installitud rakendust Smart Calibration.

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Backlight / Brightness /
Contrast / Sharpness

Teie seadmel on mitmeid suvandeid pildikvaliteedi requleerimiseks.
¢ Saate reguleerida ja salvestada iga seadme sisendiga Gihendatud valisseadme satteid.
@ Pildi heleduse alandamine vihendab voolutarbimist.

& Saate ekraani heledust reguleerida maksimaalsele tasemele, kui lahete meniiiisse Backlight ja Contrast ja requleerite100-i
(maksimumini).

& Kuvapaneelide omaduste t5ttu vdivad erinevatel toodetel olla erinevad heleduse tasemed.

Colour Temperature

See madrab varvitemperatuuri. Vaartus ja temperatuur suurenevad korraga, nii et sinise varvi suhtarv tuseb. (Vahemik:
2800K-16000K)

V4 Aktiveeritud, kui valiku Colour Tone seadeks on madratud Off.

Advanced Settings

Konfigureerige tapsemaid pildisatteid, et luua eelistatud pilt.

Picture Enhancer

Kuvab taiustatud varvid ja teravuse.

Colour Saate kohandada varvide kiillastuse taset. Varvide kiillastus muutub intensiivsemaks, kui vaartus laheneb 100-le. (Vahemik:
0~100)
Tint (G/R) Saate kohandada rohelisest punaseni toonitasemete suhtarvu. Vaartuste suurendamine muudab punaste ja roheliste varvide

killastust intensiivsemaks. (Vahemik: 0~50)




2. 3. Kirjeldus
Advanced Settings White Balance Pildi varvitemperatuuri reguleerimine, et valged asjad paistaks heledamatena.
e 2 Point
Kahes osas punase, rohelise ja sinise heleduse reguleerimine valge tasakaalu tapseks optimeerimiseks.
e 20 Point Settings
Kontrollib valge tasakaalu 20-punktilise intervalliga, requleerides punase, rohelise ja sinise varvi heledust.
- 20 Point
Saate reguleerida punase, rohelise ja sinise valgustasemeid kahekiimnes jaotises, et saavutada tdpne valge tasakaalu
optimeeritus.
& Maned vilisseadmed ei pruugi toetada seda funktsiooni.
Gamma Saate requleerida pildi heleduse keskmist vahemikku.

¢ Suvandi Gamma satted HLG, ST.2084 ja BT.1886 vdivad olenevalt sisendvideo satetest muutuda. ReZiimi HDR+ Mode toega
mudelite puhul voivad suvandi Gamma satted HLG, ST.2084 ja BT.1886 muutuda, olenevalt sisendvideo ja reziimi HDR+
Mode satetest. Kui suvandi HDR+ Mode satteks on valitud Off, voivad satted HLG, ST.2084 ja BT.1886 olenevalt sisendist
saadaval olla. Suvandite S Curve reguleerimiseks seadistage suvandi HDR+ Mode olekuks Off.

e HLG/ST.2084 /BT.1886 /2.2 /S Curve
Saate reguleerida pildi HLG, ST.2084, BT.1886, S Curve tasemeid.

& Kuivalitud on 2.2, pole seadme loodimine vdimalik.

@ Saadaolevad funktsioonid vdivad olenevalt pesast erineda.

Contrast Enhancer

Saate kontrastsust automaatselt tasakaalustada, et valtida suuri erinevusi heledate ja tumedate alade vahel.

Black Tone

Saate valida musta taseme, et requleerida ekraani sligavust.

Flesh Tone

Saate kohandada nahatooni varvi, suurendades voi vdhendades punase taset.
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Advanced Settings

Colour Space Settings

Saate konfigureerida varviruumi satteid, et tdiustada ekraanil varvispektrit.

e ColourSpace
Saate valida varviruumi.

& Suvandite Colour, Red, Green, Blue ja Reset reguleerimiseks seadistage suvandi Colour Space olekuks Custom.

e Colour Gamut
Valige varvihaare.

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Input Signal Plus

Laiendab HDMI-iihenduste sisendsignaali ulatust.

¢ Kuisuvandi Input Signal Plus seadeks on valitud On, toetatakse eraldusv@imet kuni 3840 x 2160 sagedusel 60 Hz.

Kui suvandi Input Signal Plus seadeks on valitud Off, toetatakse eraldusvdimet kuni 3840 x 2160 sagedusel 30 Hz.

¢ Uhendusosad v&ivad olenevalt mudelist erineda.

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Motion Lighting

Saate vahendada toite tarbimist, vdhendades ekraani heledust, kui ekraanil olev pilt liigub.

Picture Options

Colour Tone

Saate valida varvitooni, mis vastab kdige paremini teie vaatamiseelistustele.
V4 Reguleerida ja salvestada saab iga seadme sisendiga ihendatud valisseadme satteid.

¢ Saadaolevad valikud vBivad olenevalt tootest erineda.

Digital Clean View

Pildi mira vahendamine, et valtida haireid, naiteks vobelemist.

HDMI Black Level

Saate kohandada musta taset, et optimeerida HDMI-pildi heledust ja kontrastsust.

@ Funktsioon on kasutatav ainult siis, kui HDMI-pordiga ihendatud vdlisseadme sisendsignaal on RGB444.

Film Mode

Saate muuta kaadrivahetused vanemate videoallikate puhul sujuvamaks. See funktsioon on saadaval ainult juhul, kui
sisendsignaal on TV, AV, komponent (480i,1080i) voi HDMI (1080i).
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Picture Options

Local Dimming

Saate kohandada ekraani erinevate alade heledust, et tagada optimaalne kontrastsus.
V4 Mudelid, millel on funktsioon Dynamic Backlight, ei ole toetatud.

@ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Dynamic Backlight

Saate automaatselt taustavalgust reguleerida, et saavutada hetkeolukorrale vastav parim vdimalik ekraanikontrast.

4 Mudelid, millel on funktsioon Local Dimming, ei ole toetatud.

Apply Picture Settings

Saate rakendada pildisatteid kdigile seadmega tihendatud valisseadmetele vdi ainult kasutatavale allikale.

Picture Size Settings

Saate valida ekraanil kuvatava pildi suuruse ja kuvasuhte.

¢ Moned vélisseadmed ja rakendused ei pruugi seda funktsiooni toetada.

Picture Size

Olenevalt praegusest sisendallikast kuvatakse erinevad ekraani requleerimise suvandid.
¢ Saadaolevad funktsioonid vdivad olenevalt mudelist v6i sisendsignaalist erineda.
4

4

Arge seadistage seadet 4:3 formaadile pikaks ajaks.
Vasakul ja paremal kuvatavad aared voi kuva llemine ja alumine serv vdivad pohjustada pildi sissepdlemist, mida ei kata
garantii.

Fit to screen

Reguleerib pildi asendit. Kui see on valitud, kuvatakse saatepilt tiisekraanil. Uhtki pildiosa ei [8igata &ra.

Zoom and Position

Saate reguleerida pildi suumija asendit. See funktsioon on saadaval ainult juhul, kui suvandi Picture Size satteks on valitud
Custom.

& Kuisoovite lahtestada pildi selle algsele asetusele, valige suvand Reset kuval Zoom and Position. Pilt seadistatakse selle
vaikeasetusele.

Reset Picture

Saate koik pildisatted tehase vaikevaartustele ldhtestada.
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OnScreen Display
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Display Orientation

Onscreen Menu Orientation

Saate valida, kas ekraanimenili kuvatakse réht- voi vertikaalpaigutuses.
e Auto/Landscape / Portrait

& Kuisuvand Auto on valitud, siis ekraanil kuvatava men(il orientatsioon muutub automaatselt horisontaal- voi
vertikaalpaigutuseks olenevalt monitori asendist.

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Source Content Orientation

Pdorake seadme ekraani suunda.

Kui suvand Auto on valitud, siis sisu orientatsioon muutub automaatselt horisontaal- v&i vertikaalpaigutuseks olenevalt
monitori asendist.

Aspect Ratio

Saate madrata pooratud ekraani olema kas tdisekraani vdi originaalekraani.
¢ Saadaval ainult juhul, kui reziimi Source Content Orientation olekuks on seadistatud Portrait.

Screen Protection

Screen Saver

Aktiveerib ekraanisaastja, kui seade kuvab kahe vdi enama tunnijooksul liilkumatut pilti.

Screen Burn Protection

Ekraani sissepdlemise voimaluse vahendamiseks on see seade varustatud ekraani sissepdlemise valtimise tehnoloogiaga
Screen Burn Protection.

Screen Burn Protection liigutab pilti natuke ekraanil.

e Pixel Shift
Saate minimeerida pildi sissejadvust, liigutades piksleid natuke horisontaalselt vdi vertikaalselt.

& Horizontal, Vertical ja Time on aktiveeritud ainult juhul, kui suvandi Pixel Shift olekuks on seadistatud On.
¢ Funktsiooni Pixel Shift vaartus vaib olenevalt mudelist erineda.

¢ Liikumatu pildi v&i 4:3 formaadis valjundi kuvamine pikema aja jooksul v8ib pdhjustada pildi sissejaavust. See pole
seadme defekt.

e Timer
Saate madrata taimeri suvandile Screen Burn Protection.
Funktsioon Screen Burn Protection lOpetab automaatselt parast madratletud aega.

e Immediate display
Ekraanisdastja valimine, mida soovite kuvada kohe.
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Message Display

Source Info

Saate valida, kas sisendallika muutumise korral kuvatakse allika ekraanimenid.

No Signal Message

Saate valida, kas signaali mittetuvastamisel kuvatakse signaali puudumise ekraanimend.

Kui Uihtegi allikaseadet pole ihendatud, kuvatakse teade No Cable Connected.

MDC Message

Saate valida, kas toote juhtimisel MDC-ga kuvatakse MDC ekraanimen.

Rotation Message

Saate hoiatusteate, kui kuvaseade podratakse ebasobiva nurga alla.

Language

Saate valida mentiikeele.

¢ Keelesitete muudatus rakendub ainult ekraanimeniiiile. See ei rakendu teistele arvuti funktsioonidele.

Reset OnScreen Display

See suvand taastab suvandi OnScreen Display tehase vaikeseaded.




Sound

2.

Kirjeldus

Sound Mode

Saate valida helireziimi, mis sobib teie isiklike eelistustega.
& See funktsioon on keelatud, kui suvandi Sound Output sitteks on valitud External voi Receiver (HDMI).

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Balance

Saate reguleerida kolari helitugevuse taset, et optimeerida heli tasakaalu.
& See funktsioon on keelatud, kui suvandi Sound Output sitteks on valitud External voi Receiver (HDMI).
& Saadaolevad funktsioonid v3ivad olenevalt mudelist erineda.

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Equaliser

Saate requleerida ekvalaiserit, et kohandada helitugevust ja -kérgust ning tdiustada helivaljundi rikkalikkust.
¢ Saadaval ainult juhul, kui reZiimi Sound Mode olekuks on seadistatud Standard.
@ See funktsioon on keelatud, kui suvandi Sound Output sitteks on valitud External voi Receiver (HDMI).

@ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Digital Output Audio Format

Valitakse digitaalse audiovaljundi vorming. Kui on valitud Pass-through, saadetakse sisendheli vastuvoétjasse ilma
tootlemiseta. See valik on toetatud tiksnes siis, kui allikas on HDMI ja vastuvétja on thendatud HDMI eARC-i vdi ARC-i kaudu.

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.
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Sound Output

Valige helivaljundi kélarid.

¢ Kuivalite suvandi Sound Output satteks External vdi Receiver (HDMI), Lilitatakse sisekdlar vélja. Heli kuulete ainult labi
valiste kdlarite.

& Heli on saadaval nii sise- kui ka valiskdlarite jaoks, kui ihendus on loodud pordi AUDIO OUT kaudu ja suvandi Sound
Output satteks on valitud Internal. Uhendusosad vdivad toodetel erineda.

& Suvandi Receiver (HDMI) valimiseks valige suvandi Anynet+ (HDMI-CEC) sitteks On, kui toode on iihendatud AV-vastuvétja
pesaga HDMI(ARC).

& Kuivideosignaali pole, on nii seadme kdlarid kui ka vélised kdlarid vaigistatud.

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Auto Volume

Reguleerib video allika vdi sisu muutudes automaatselt helitugevust, nii et selle tase jaab samaks.

¢ Uhendatud allikaseadme helitugevuse reguleerimiseks seadistage suvandi Auto Volume olekuks Off.
@ See funktsioon on keelatud, kui suvandi Sound Output sitteks on valitud External voi Receiver (HDMI).
@ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Reset Sound

Saate ldhtestada helisatted tehase vaikeolekule.

@ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.
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Network Status

Saate kontrollida aktiivset vdrku ja internetiithenduse olekut.

Open Network Settings

Saate konfigureerida saadaoleva vérguga (ihendamiseks vérguseaded.

Network Type

& Meniii Network Type ei pruugi olla juhtmega mudelite puhul saadaval.




Vorguseaded (juhtmega)

Kaabelvérguga iihenduse loomine

Seadme ja kohtvorgu thendamiseks kaabli abil on kolm voimalust.

e Saate (ihendada seadme kohtvérguga, ithendades kohtvdrgukaabli abil seadme tagakadiljel
oleva kohtvdrgupordi ja valismodemi.
Vaadake allolevat joonist.

LAN
Seinal asuv modemiport. Valine modem )25
(ADSL /VDSL) (LAN IN)
@ . )
C ) @

d

e Saate (ihendada seadme kohtvorguga, ihendades seadme tagakdiljel oleva kohtvrgupordi
IP-jagajaga, mis on (ihendatud vilismodemiga. Uhendamiseks kasutage kohtvdrgukaablit.
Vaadake allolevat joonist.

Modemi kaabel LAN-kaabel

LAN
Seinal asuv modemiport. Valine modem IP-jagaja RJAS
(ADSL/VDSL) (DHCP-serveri korral) (LANIN)
T BEsee - EEEE o ity
I AR

g

Modemi kaabel LAN-kaabel

LAN-kaabel

e Soltuvalt sellest, kuidas vork on konfigureeritud, vaib teil olla vdimalik ihendada seade
kohtvorguga, ihendades kohtvdrgukaabli abil seadme tagakiiljel oleva kohtvdrgupordi
otse vdrgu seinapistikuga.

Vaadake allolevat joonist. Veenduge, et seinapistik oleks ihendatud modemiga voi
ruuteriga mujal teie majas.

LAN
Seinal olev LAN-port

RJ45
(LANIN)

it

AN

d

Kui teil on diinaamiline vork, peaksite kasutama ADSL-modemit voi ruuterit, mis toetab
diinaamilise hostikonfiguratsiooni protokolli (DHCP). DHCP-d toetavad modemid ja ruuterid
sisestavad automaatselt suvandite IP Address, Subnet Mask, Gateway ning DNSi vaartused,
mida teie seade vajab juurdepadsuks internetile, et te ei peaks neid kdsitsi sisestama. Enamus
koduvorke on diinaamilised vorgud.

LAN-kaabel

Md&ned v8rgud nduavad staatilist IP-aadressi. Kui teie vérk nduab staatilist IP-aadressi, peate
vorguiithenduse seadistamisel sisestama suvandite IP Address, Subnet Mask, Gateway ja DNSi
vaartused kasitsi seadme meniis IP Settings. Suvandite IP Address, Subnet Mask, Gateway ja
DNSi vaartuste saamiseks votke (ihendust oma internetiteenuste pakkujaga (ISP).

Kui teil on Windowsi arvuti, saate need vaartused hankida ka oma arvuti kaudu.

¢ Saate kasutada ADSL-modemeid, mis toetavad DHCP-d, kui vork nduab staatilist IP-
aadressi.

¢ DHCP-d toetavad ADSL-modemid lasevad teil samuti kasutada staatilisi IP-aadresse.



Internetiteenuste kasutamiseks (nt tarkvaravarskendusteks) seadistage vérguiihendus.

Automaatne Open Network Settings (juhtmega)

Saate (ihendada seadme vérguga LAN-kaabli abil.
Esmalt Ghendage LAN-kaabel.

Automaatne seadistamine

1

‘Q' ‘,

Valige lehel Open Network Settings suvandi Network Type seadeks Wired.

4 Juhtmega mudelite puhul valige men{i Network Status.
Kuvatakse vdrgutest ning see kinnitab vérguiihenduse.

Kui Gthendus on kinnitatud, kuvatakse teade ,Success! Your device is connected to the
Internet. If you have any problems using online services, please contact your Internet
service provider.”.

Kui ihenduseprotsess nurjub, kontrollige LAN-pordi ihendust.

Kui automaatne protsess ei suuda leida vorgulihenduse vaartusi v8i soovite seadistada

Uhenduse kasitsi, minge jargmise jaotise juurde (Kasitsi Open Network Settings (juhtmega)).

Kasitsi Open Network Settings (juhtmega)

Kontorid vGivad kasutada staatilisi IP-aadresse.

Sellisel juhul kisige suvandite IP Address, Subnet Mask ja Gateway vaartused ning DNS-serveri
aadress vorguadministraatorilt. Sisestage need vaartused kasitsi.

Vorguiihenduse vaartuste hankimine

Vdrguiihenduse vaartuste kuvamiseks enamikus Windowsi arvutites jargige allolevaid samme.

A W N -

%

Paremkldpsake ekraani paremas allservas vorguikoonil.

Kuvatavas hiipikmeniils klopsake suvandil Olek.

Kuvatavas aknas klopsake vahekaardil Support.

Vahekaardil Support kldpsake nuppu Details. Kuvatakse vérguiithenduse vaartused.

Tee seadeteni soltub installitud operatsioonisiisteemist.

Kasitsi seadistamine

1

Valige lehel Open Network Settings suvandi Network Type seadeks Wired.

Kuvatakse vdrgutest ning kaivitub kinnitamise protsess. Vajutage nuppu Cancel.
Kinnitamise protsess [&ppeb.

¢ Juhtmega mudelite puhul valige meniiii Network Status.

Valige vBrguiihenduse ekraanil IP Settings. Kuvatakse ekraan IP Settings.

Valige (leval olev véli ja vajutage nuppu € ning seejdrel seadistage suvandi IP setting
olekuks Enter manually. Korrake sisestusprotsessi iga vélja puhul suvandis IP Address.

¢ Suvandi IP setting seadistamisel olekuks Enter manually muutub suvandi DNS setting
olekuks automaatselt Enter manually.

Kui olete lOpetanud, valige lehe allservas OK ning seejarel vajutage nuppu €. Kuvatakse
vorgutest ning kaivitub kinnitamise protsess.

Kui Gthendus on kinnitatud, kuvatakse teade ,Success! Your device is connected to the
Internet. If you have any problems using online services, please contact your Internet
service provider.”.
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Vorguseaded (juhtmevaba)

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.
& Kuivork on Gihendatud, lubab see jargmist: Multiple Display Control, Device Discovery,
DLNA, Log Downloader, Magiclnfo Backup play, SNMP ja SmartThings. Tarkvarauuendustega

toetatud teenused vdivad muutuda.

& Funktsiooni Wi-Fi Direct kasutamiseks peab mobiilsideseade toetama funktsiooni Wi-Fi
Direct. Vaadake mobiilsideseadme kasutusjuhendit, et kontrollida, kas teie mobiilsideseade
toetab Wi-Fi Direct.

~

Toote ohutu ja turvalise kasutamise tagamiseks looge turvaliselt hallatava ruuteri abil
vérgulihendus.

Juhtmevaba vérguiihenduse loomine

Juhtmevaba IP-jagaja
(DHCP-serveriga ruuter)

Seinal olev LAN-port ))>

LAN-kaabel

Samsung soovitab kasutada protokolli IEEE 802.11n. Video esitamisel (le vorguiihenduse ei
pruugita seda esitada sujuvalt.

4

4

Valige juhtmevaba IP-jagaja jaoks kanal, mis ei ole hetkel kasutusel. Kui juhtmevaba IP-
jagaja jaoks seadistatud kanal on hetkel kasutusel teise ldhedaloleva seadme poolt, tekib
hdire- ja sidetdrge.

Teie seade toetab ainult jargmisi juhtmevaba vorgu turvaprotokolle.

- Autentimisreziimid: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

- Kriptimise tutbid: WEP, TKIP, AES

Samsungi tooted ei toeta kooskdlas Wi-Fi serdi tehniliste andmetega protokolliga WEP v&i

TKIP turbekriptimist vérkude puhul, mis té6tavad suure labilaskevdimega (Greenfield)
802.11n reZiimis.

Kui teie juhtmevaba ruuter toetab protokolli WPS (Wi-Fi Protected Setup), saate

luua vorguiihenduse PBC (nupuvajutusega konfigureerimine) voi PIN-i (personaalne
identifitseerimisnumber) kaudu. WPS konfigureerib automaatselt SSID- ja WPA-v&tme
likskdik kummas reziimis.

Uhendusviisid: Juhtmevaba vérguiihenduse saate seadistada kolmel erineval viisil.
Automaatne vorguseadistus, Kdsitsi vorguseadistus, Use WPS
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Automaatne vorguseadistus (juhtmevaba)

Enamikul juhtmevabadest vérkudest on valikuline turbesiisteem, mis néuab, et vérku
kasutavad seadmed edastaksid kriiptitud turbekoodi nimega paasuvéti ehk turbevoti.
Turbevoti pdhineb padsufraasil, mis on tavaliselt kindlaks maaratud pikkusega sdna voi tdhtede
ja numbrite kombinatsioon ning mis palutakse teil sisestada, kui seadistate oma juhtmevaba
vOrgu jaoks turvalisuse. Kui kasutate vorguithenduse seadistamiseks seda meetodit ja teil

on oma juhtmevaba vdrgu jaoks turbevoti olemas, peate sisestama automaatse voi kdsitsi
seadistusprotsessi ajal padsufraasi.

Automaatne seadistamine
1 Valige lehel Open Network Settings suvandi Network Type seadeks Wireless.

2 Funktsioon Network otsib saadaolevaid juhtmevabasid vérke. Kui olete l8petanud, kuvab
see loendi saadaolevate vorkudega.

Vdrkude loendis vajutage vorgu valimiseks nuppu A v&i ¥ ning seejdrel vajutage nuppu €.
& Kui soovitud juhtmevaba ruuterit ei kuvata, valige suvand Refresh, et uuesti otsida.
@ Kui parast uuesti proovimist ruuterit ei leita, valige suvand Add Network.

3 Kui kuvatakse ekraan Enter the password for (AP Name)., jatkake sammuga 4. Kui valite

juhtmevaba marsruuteri, mis pole turvatud, jatkake sammuga 6.

4 Kuiruuteron turvatud, sisestage Enter the password for (AP Name). (turvavdti voi PIN-
kood).

5 Kuiolete ldpetanud, kasutage paremat nooleklahvi, et liigutada kursorit suvandini
Done ning seejdrel vajutage nuppu (€. Kuvatakse vérguiihenduse ekraan ning kdivitub
kinnitamise protsess.

& Luuakse Gihendus marsruuteriga, kuid juurdepaasu internetile pole. Sellisel juhul
poorduge oma internetiteenuse pakkuja poole.

6 Kui tthendus on kinnitatud, kuvatakse teade ,Success! Your device is connected to the
Internet. If you have any problems using online services, please contact your Internet
service provider.”.

Kasitsi vorguseadistus (juhtmevaba)

Kontorid v&ivad kasutada staatilisi IP-aadresse.

Sellisel juhul kisige suvandite IP Address, Subnet Mask ja Gateway vaartused ning DNS-serveri
aadress vorguadministraatorilt. Sisestage need vaartused kasitsi.

Vorguiihenduse vaartuste hankimine

Vdrguiihenduse vaartuste kuvamiseks enamikus Windowsi arvutites jargige allolevaid samme.

—

Paremklopsake ekraani paremas allservas vorguikoonil.
Kuvatavas hiipikmeniis kl&psake suvandil Olek.

Kuvatavas aknas klopsake vahekaardil Support.

A W N

Vahekaardil Support kldpsake nuppu Details. Kuvatakse vérguiihenduse vaartused.



Kasitsi seadistamine

Valige lehel Open Network Settings suvandi Network Type seadeks Wireless.

Funktsioon Network otsib saadaolevaid juhtmevabasid vérke. Kui olete [8petanud, kuvab
see loendi saadaolevate vorkudega.

Vérkude loendis vajutage vorgu valimiseks nuppu a vdi ¥ ning seejdrel vajutage kaks
korda nuppu €.

@ Kuisoovitud juhtmevaba ruuterit ei kuvata, valige suvand Refresh, et uuesti otsida.

& Kui parast uuesti proovimist ruuterit ei leita, valige nupp Stop.
Kuvatakse nupp Add Network.

Kui kuvatakse ekraan Enter the password for (AP Name)., jatkake sammuga 5. Kui valite
juhtmevaba marsruuteri, mis pole turvatud, jatkake sammuga 7.

Kui ruuter on turvatud, sisestage Enter the password for (AP Name). (turvavoti vai PIN-
kood).

Kui olete lopetanud, kasutage paremat nooleklahvi, et liigutada kursorit suvandini
Done ning seejarel vajutage nuppu €. Kuvatakse vdrgulihenduse ekraan ning kaivitub
kinnitamise protsess.

Vérguiihenduse loomise ajal valige Cancel. Sellega katkestatakse ihendus.
Valige vBrgulihenduse ekraanil IP Settings. Kuvatakse ekraan IP Settings.

Valige uleval olev vali ja vajutage nuppu € ning seejarel seadistage suvandi IP setting
olekuks Enter manually. Korrake sisestusprotsessi iga valja puhul suvandis IP Address.

¢ Suvandi IP setting seadistamisel olekuks Enter manually muutub suvandi DNS setting
olekuks automaatselt Enter manually.

10 Kui olete lopetanud, valige lehe allservas OK ning seejarel vajutage nuppu €. Kuvatakse

vOrgutest ning kaivitub kinnitamise protsess.

11 Kui Ghendus on kinnitatud, kuvatakse teade ,Success! Your device is connected to the

Internet. If you have any problems using online services, please contact your Internet
service provider.”.

Use WPS

@ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Kuidas seadistada Use WPS abil

Kui teie marsruuteril on nupp Use WPS, jargige neid samme.
71 Valige lehel Open Network Settings suvandi Network Type seadeks Wireless.
2 Valige Use WPSja vajutage nuppu €.

3 Vajutage jargmise kahe minuti jooksul juhtmevaba ruuteri nuppu WPS vdi PBC. Seade
hangib automaatselt kdik vajalikud vBrguseadistuse vaartused ning loob vorguiihenduse.

- Kui soovite kasutada WPS-i PIN-koodi, valige suvand WPS PIN.
Minge oma juhtmevaba ruuteri seadetesse, sisestage PIN-kood ja siis valige OK.

4 Kuvatakse vorguiihenduse ekraan ning vérguseadistus on valmis.
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2. 3. Kirjeldus

Server Network Settings Connect to server Uhendage teenuse Magiclnfo serveriga.

& Kui kasutate suvandit TLS, on server konfigureeritud kasutama https-i ja andmeedastus on kriiptitud. (Pordi number:
7002)

& Kui te ei kasuta suvandit TLS, sisestage serveri IP-aadress ja pordinumber. Kasutage pordinumbriks 7001. (Kui serveriga ei
saa pordinumbriga 7001 Ghendust luua, kiisige serveri administraatorilt iget pordinumbrit ning seejarel muutke seda.)

& Sisestage serveri IP-aadress ja pordinumber. Kasutage pordinumbriks 7001. (Kui serveriga ei saa iihendust luua
pordinumbriga 7001, kiisige oma serveri administraatorilt diget pordinumbrit ning seejdrel muutke pordinumber ara.)

& Toote MagicInfo Server kasutusjuhise leidmiseks kiilastage jargnevat veebisaiti: http://www.samsung.com/business -
Support - Resources = Magiclnfo Web Manual.

Verify MagicINFO Server Vdimaldage see suvand HTTPS -suhtluse blokeerimiseks, kui MagicINFO serveri URLi domeeninimi erineb MagicINFO serveri
sertifikaadi domeeninimest.

Magiclnfo Mode Valige sobiv Magiclnfo Mode, lahtudes keskkonnast, kus toodet kasutate.

¢ Kui reziim Magiclnfo Mode on seatud olekusse Lite, vdivad toetatud sisutiiibid olla piiratud.

Server Access Saate lubada vdi keelata juurdepddsu Magiclnfo serverile.
FTP Mode Valige FTP-t60reziim.
Proxy server Saate seadistada puhverserveri thendust ja seotud funktsioone.

& Address / Port / ID ja Password on aktiveeritud ainult juhul, kui suvandi Proxy server olekuks on seadistatud On.
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Server Network Settings

UEM Setting

Seadistage iihenduse seaded UEM (Uhendatud l&pp-punkti haldus) serveriga, sealhulgas Crestron.

Sisestage ndutav teave selle serveri juhendijargi, millega soovite Gihenduse luua.

¢ Seadme teave saadetakse UEM serverisse, kuni selle Gthendus sdilib. Seadete ldhtestamisega saab konfiguratsiooni
kustutada, keelates (ihenduse.

e Crestron
Seadistage Crestron serveri Gihenduse satted ning ithendage serveriga, vajutades nuppu Save.

Xio
Uhendage XiO serveriga ja selle vaikeserveri URL sisestatakse eelnevalt.

Kui soovite ihendada mdlemad XiO ja muu Crestron serveri tiilipi samal ajal, siis esmalt looge ihendus XiO serveriga
ning seejarel thendage muude Crestron serveri tiilipidega.

Control System

Uhendage Control System server, mille (ihenduse konfiguratsiooni ma&rab Server Address, Port, [P ID.
CrestronCrestron automaatse avastamise funktsiooni toetab Auto Discovery valik.

Secure Connection on toetatud maarates suvandi Secure Connection, Authentication ID, Authentication Password.
Kui maarate Verify Certificate valjalllitatuks, siis jaetakse sertifikaadi kinnitamine Secure Connection ajal vahele.
Sertifikaadi saab seadmesse installida asukohast System - Security - Certificate Manager - App Certificate.
VC-4

Uhendage VC-4 server, mille (ihenduse konfiguratsiooni maarab Server Address, Port, IP 1D, Room ID.
CrestronCrestron automaatse avastamise funktsiooni toetab Auto Discovery valik.

Secure Connection on toetatud maarates suvandi Secure Connection, Authentication ID, Authentication Password.
Kui maarate Verify Certificate valjalulitatuks, siis jaetakse sertifikaadi kinnitamine Secure Connection ajal vahele.
Sertifikaadi saab seadmesse installida asukohast System - Security - Certificate Manager - App Certificate.
Fusion

Kui maarate Outbound Connection sisselilitatuks, jadb teie seade ootama (ihendust Fusion serveriga.

Kui maarate Outbound Connection véljalulitatuks, siis thendage Fusion server, mille ihenduse konfiguratsiooni
maarab Server Address, Port.

Secure Connection on toetatud maarates suvandi Secure Connection ainult Outbound Connection valjalilitatud valiku
jaoks.

e UEM Status
Saate vaadata UEM rakenduse praegust todolekut voi lahtestada satteid, vajutades nuppu Reset.
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Embedded Server Settings

Embedded Server

Manustatud serveri lubamiseks lilitage sisse. Registreeritud serveriteabe kustutamiseks lilitage valja.
Lulitage seadmete haldamiseks sisse sisseehitatud vorguserver, kasutades veebibrauserit teie arvutis/mobiilseadmes.

Kui veebiserver on seatud reziimi Client, kuvatakse lehe Help alaosas registreeritud serveriaadress koos teabega, kas server
on registreeritud v&i mitte.

Server Mode

Madrakse olekuks ,Server” kui soovite seadet kasutada kohaliku veebiserverina. Kui teil on juba ldheduses server, maarake
selle olekuks ,Klient" et ihendada see seade serveriga.

Sisseehitatud veebiserveri saab seada (ihte kahest jargmisest reziimist.
e Server
- Kuiseatud on reziim Server, saate seadmeid kontrollida oma arvutis/mobiilseadmes jargmise URL-i kaudu:
https://device-ip:4000
— Kuisisenete esimest korda, peate seadistama algse parooli enne serveri kasutamist.
- Kasutage meniilid ,Registreeri seade” seadme registreerimiseks ja muude seadmete juhtimiseks, mis on seatud reziimi
Client.
e (lient
- Kuisee on seatud reziimi Client, saate seadmed registreerida toetatud serveris.
- Kui lllitate funktsiooni Embedded Server valja ja uuesti sisse reziimis Client, siis kogu teave ldhtestatakse ja seadmed
tuleb serveris uuesti registreerida.

@ ETTEVAATUST! Veenduge, et kik seadmed ja teie arvuti/mobiilseade oleksid iihendatud samasse kohalikku vérku.

Wi-Fi Saate lubada vdi keelata Wi-Fi. Lilitage see valik sisse, et kasutada Wi-Fit vajavaid funktsioone.
& See funktsioon vaib séltuvalt mudelist erineda.
Device Name Saate valida vdi sisestada seadme nime.

Selle nime saab kuvada vdrgu kaudu vérguseadmes.
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Accessibility

Voice Guide Settings

Voice Guide
Saate funktsiooni Voice Guide sisse vdi valja lilitada. Funktsiooni Voice Guide jaoks kasutatav keel on sama mis praegune
mendiikeel.

& Volume, Speed ja Pitch on aktiveeritud ainult juhul, kui suvandi Voice Guide olekuks on seadistatud On.
¢ Saadavus v3ib olenevalt piirkonnast erineda.

Volume
Saate maarata funktsiooni Voice Guide helitugevuse taseme.

Speed
Saate maarata funktsiooni Voice Guide kiiruse.

Pitch
Saate hadlestada funktsiooni Voice Guide helikdrgust.

Background Sound Volume
Reguleerige tehiskdne taustaheli tugevust.

@ Olenevalt mudelist v3i geograafilisest piirkonnast voib see funktsioon olla erinev.

High Contrast

Saate seada meniili tausta ja fondi suure kontrastsusega varvidele. Selle suvandi valimisel muutuvad meniid labipaistmatuks.

Zoom Menu and Text

Tehke men(id ja tekst suuremaks.

SeeColors Mode

Vdimaldab varvipimedal kasutajal nautida rikkalikke varve. Lubage see funktsioon, et kohandada vérve oma vaatamisolude
jargi ning nautida ekraanil rikkalikumaid varve.

¢ Mbned meniiiid pole saadaval, kui kasutusel on SeeColors Mode.

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.
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Start Setup

Tehke esmase seadistuse toimingud, nagu tegite toote esmakordsel kasutamisel.

4 Sisestage kuuekohaline PIN-kood.
Kui soovite PIN-koodi muuta, kasutage funktsiooni Change PIN.

& Muutke PIN-koodi, et hoida seadet turvalisena.

Zero Touch Configuration

Seadistage seade veebiteenuse Tizen Business Manager kaudu.

Enne Zero Touch Configuration registreerige seade veebiteenuses Tizen Business Manager.

Touch Control

Puutejuhtimisega seotud funktsioonide seadistamine.

Touch Control

Ennetage seadme juhtimist puuteliigutustega.

e Samsung SMART Signage / Connected Source Device / Auto
@ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Admin Menu Lock

Saate seadistada funktsiooni Admin Menu Lock, et kuvada administraatoriseadete menii(, kui toksate ekraani ja hoiate sérme
all.

@ Saadaval ainult juhul, kui reziimi Touch Control olekuks on seadistatud On.

Time

Saate konfigureerida suvandit Clock Set voi DST. Mitmesuguste kellaajaga seotud seadete konfigureerimine.

Clock Set

Valige Clock Set. Valige Date voi Time ja seejarel vajutage nuppu (€.

Numbrite sisestamiseks kasutage numbrinuppe vdi vajutage iiles- ja allanoolt. Uhelt viljalt jargmisele liikumiseks kasutage
vasak- ja paremnoolt. Kui olete l&petanud, vajutage nuppu <.

& Saate madrata suvandi Date ja Time otse, kui vajutate kaugjuhtimispuldil numbrinuppe.

NTP Settings

Seadistage serveri URL ja ajavodnd, et vérguaega kasutada.

DST

Saate lulitada DST-funktsiooni (suveaeg) sisse vdi valja.
¢ Start Date, End Date ja Time Offset on aktiveeritud ainult juhul, kui suvandi DST olekuks on seadistatud On.

Power On Delay

Mitme toote ihendamisel reguleerige iga toote sisselilitusaega (vahemikus 0-50 sekundit), et véltida toite tilekoormust.
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Auto Source Switching

Auto Source Switching

Lilituge eelseadistatud allikale voi teisele allikale, kui peamine ldhteallikas lahti ihendatakse.

Primary Source Recovery

Valige, kas liilitada tagasi valitud esmasele sisendallikale, kui aktiveeritakse esmane sisendallikas.

& Funktsioon Primary Source Recovery inaktiveeritakse, kui suvandi Primary Source olekuks on seadistatud AlL

Primary Source

Valige peamine allikas, millele lilituda, kui praegune sisend ei edasta signaali.

Secondary Source

Valige teisene allikas, millele lilituda, kui praegune sisend ei edasta signaali.

¢ Funktsioon Secondary Source inaktiveeritakse, kui suvandi Primary Source olekuks on seadistatud Al.

Default Input

Valige vaikesisend, millele lulituda, kui uue sisendi Gthendus katkeb. Suvand Last Input hdlmab ainult kaabli kaudu ihendatud
valiseid sisendeid.

¢ Suvandi Default Input lubamiseks tuleb valida suvandi Auto Source Switching seadeks New Input.

Power Control

Auto Power On

See funktsioon Lilitab toote sisse kohe, kui see vooluvorku tthendatakse. Toitenuppu pole vaja vajutada.

Max. Power Saving

Saate energiat sdasta, lilitades monitori valja, kui arvutit ei kasutata kindla aja jooksul.

Standby Control

Signaali puudumisel maarab see, kas siseneda unereziimi voi mitte.

Remote Configuration

Jatke vorguiihendus aktiivseks, kui toode on vdlja lilitatud.

Power Button

Saate seadistada kaugjuhtimispuldi toitenupu ©) kas toidet sisse Liilitama v&i toidet sisse/vélja liilitama.
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Power and Energy Saving Energy Saving Solution Saate vahendada energiatarbimist, reguleerides heleduse satteid.
Backlight Optimisation Reguleerige ekraani heledust automaatselt keskkonna valgustaseme jargi.

e Minimum Brightness: Saate maarata tablooekraani minimaalse heleduse. See funktsioon toimib ainult juhul, kui vaartus
on madalam kui men(i Picture suvandis Backlight madratud séte.

@ Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Backlight Schedule Reguleerige paneeli heledust ajakava jargi. Mida ldhemal 100-le, seda heledam on paneel.

No Signal Power Off Teil on vdimalik toidet sdasta, lilitades seadme valja, kui Gihestki allikast ei voeta signaali vastu.
& See funktsioon ei téota, kui ekraan on ootereziimis.

@ Seade lilitub miaratletud ajal automaatselt valja. Aega saab vajadusel muuta.

Auto Power Off Valige periood, parast mida kuvar tegevust tuvastamata valja LGlitub.
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External Device Manager

Saate hallata oma tablooga (ihendatud valisseadmeid.

Input Device Manager

Saate seadistada seadmega kasutatavad klaviatuurid. Saate klaviatuure lisada ja nende satteid konfigureerida.
@ Saadaval ainult Bluetoothi toega mudelite puhul.

e Bluetooth Device List
Saate Uhendada seadmega Bluetooth-klaviatuuri, -hiire vdi -mangupuldi.

e Keyboard Settings
Saate (ihendatud klaviatuuri satteid konfigureerida.
- Keyboard Language
Saate madrata klaviatuuri keele.
- Keyboard type
Saate madrata klaviatuuri tiibi.
* Mouse Settings
Konfigureerige ihendatud hiire seaded.
— Primary Button
Valige nupp, mida soovite kldpsamisel ja valimisel kasutada peamise nupuna.
- Pointer Speed
Madrake kindlaks hiirekursori kiirus.

Device Connection Manager

Saate lubada vorgus olevatel seadmetel, nagu nutitelefonid ja tahvelseadmed, teie tootega sisu jagada.

e Access Notification
Saate lasta teavituse kuvada, kui ihendatakse mdni seade, nagu nutitelefon voi tahvelarvuti. Kui kasutate parooli ndudvat
Wi-Fi-vorku, lilitage see suvand valja, et ihendada seadmetega automaatselt ilma teavitusi vaatamata.

e Device List
Saate Uhendatud seadmeid vaadata ja hallata.




2. 3. Kirjeldus

Play via Valige sobiv Play via reziim, lahtudes keskkonnast, kus toodet kasutate.

Avakuva v0ib seadest olenevalt erineda.

Change PIN 6-kohalise isikliku tuvastuskoodi (PIN) muutmine.

Valige oma PIN-koodiks tikskdik milline kuusnumbriline kood ja sisestage see valjale Enter a new PIN.. Sisestage sama
kuusnumbriline kood valjale Enter the PIN again..

Seade jatab teie uue PIN-koodi meelde.
¢ Muutke PIN-koodi, et hoida seadet turvalisena.
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Security 4 Sisestage kuuekohaline PIN-kood.
Kui soovite PIN-koodi muuta, kasutage funktsiooni Change PIN.
¢ Muutke PIN-koodi, et hoida seadet turvalisena.
Safety Lock On Saate funktsiooni Safety Lock On sisse voi vdlja lilitada. Safety Lock On piirab toiminguid, mida saab kaugjuhtimispuldiga

teha. Funktsiooni Safety Lock On valjalilitamiseks tuleb sisestada 6ige PIN-kood.

e Power On Button
Lilitage see funktsioon sisse, et lubada kaugjuhtimispuldi toitenupuga seadme sisselllitamine, kui Safety Lock On on
lubatud.

Button Lock

Seda meniilid saab kasutada seadme nuppude lukustamiseks.
Kui suvandi Button Lock olekuks on seadistatud On, saab seadet juhtida ainult kaugjuhtimispuldiga.

Screen Monitoring Lock

Kaitseb ekraanil kuvatavaid pilte MagicINFO Serveri poolse jalgimise eest.

USB Auto Play Lock

Valige, kas ihendatud USB-seadmesse salvestatud Magiclnfo vdi Magiclnfo Lite sisu esitatakse automaatselt vai mitte.

& Sisu peaks olema Published Content @), mis on loodud, kasutades rakendust Magicinfo Premium application,
ja avaldatud kasutatavasse USB-seadmesse. Magiclnfo Premium application programm on saadaval veebisaidil.

(http://www.samsung.com/business)

& USB-seadmesse avaldamisel salvestatakse Published Content @ ihendatud USB-seadme juurkausta kaustadesse
Contents ja Schedules.

¢ Magiclnfo v5i MagicInfo Lite sisu sisaldava USB-seadme ihendamisel kuvatakse viieks sekundiks teade ,USB Auto Play
Lock : On”.

Mobile Connection Lock

Saate keelata teistel vérgus olevatel seadmetel (nt nutitelefonidel ja tahvelseadmetel) selles tootes oleva sisu jagamise.

e Screen Mirroring Standby
Aktiveerige see suvand (ihendustaotluse saamiseks mis tahes tiitpi allikast.
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Security

Remote Management

Saate valida valiste kdskluste puhul suvandi Allow vdi Deny, et pddseda seadmele juurde vérgu kaudu.

Secured Protocol

Saate tagada selle seadme ja teiste seadmete vahelise protokolli turvalisuse.

e SNMP Settings
Seadistage ID ja parool SNMP {ihenduse jaoks.

Server Security Status

Saate vaadata MagicINFO serveri teadet.

& Funktsioon on aktiveeritud, kui on Gihendus MagicINFO v3i RM-serveriga.

Network Lock

Saate blokeerida vélisele vdrgule juurdepdasu. Juurdepaasu lubamiseks saate vorgud serveris registreerida.

USB Lock

Saate blokeerida valiste USB-portide (ihenduse.

Certificate Manager

Saate hallata seadmesse installitud serte.
& Piiratud tugi on ainult Enterprise WPA2 (TLS/TTLS/PEAP) serdiga mudelite puhul.

e App Certificate
Saate vaadata ja hallata sellesse seadmesse installitud rakenduste serte.

Sertide installimiseks seadmesse ihendage serte sisaldav USB-maluseade.

e Network Certificate
Vaadake ja hallake sellesse seadmesse installitud vérguserte.

Wired 802.1x Connection

Funktsiooni Wired 802.1x Connection sisseliilitamiseks seadke see asendisse On.
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General Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ on funktsioon, mis vdimaldab teil juhtida kdiki Ghendatud Samsungi seadmeid, mis toetavad Anynet+ funktsiooni,

teie Samsungi seadme kaugjuhtimispuldiga. Anynet+ siisteemi saab kasutada ainult koos Samsungi seadmetega, millel on
Anynet+ funktsioon. Teie Samsungi seadmel on see funktsioon, kui sellel on Anynet+ logo.

4 Anynet+ seadmeid saate juhtida ainult seadme kaugjuhtimispuldiga, mitte seadmel olevate nuppudega.

2

Seadme kaugjuhtimispult ei pruugi teatud tingimustes té6tada. Kui see juhtub, valige Anynet+ seade uuesti.
& Anynet+ to6tab, kui Anynet+ funktsiooni toetav AV-seade on ootel v5i sees.
4

Anynet+ toetab kokku kuni12 AV-seadet. Pange tahele, et saate ihendada kuni kolm sama tliipi seadet.
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Anynet+ funktsiooni térkeotsing

Probleem

Voimalik lahendus

Anynet+ funktsioon ei téota.

Kontrollige, kas seade on Anynet+ seade. Anynet+ siisteem toetab ainult Anynet+ seadmeid.
Kontrollige, kas Anynet+ seadme toitejuhe on korralikult Ghendatud.

Kontrollige Anynet+ seadme video-/audio-/HDMI-kaabli ihendusi.

Kontrollige, kas suvandi Anynet+ (HDMI-CEC) olekuks on seadistatud On mendiiis System.
Kontrollige, kas kaugjuhtimispult Ghildub Anynet+ funktsiooniga.

Anynet+ ei toota teatud olukordades. (algseadistus)

Kui olete HDMI-kaabli eraldanud ja seejarel uuesti ihendanud, otsige kindlasti seadmeid uuesti vdi lilitage seade
valja ja uuesti sisse.

Kontrollige, kas Anynet seadme Anynet+ funktsioon on sisse lilitatud.

Tahan kdivitada Anynet+
funktsiooni.

Kontrollige, kas Anynet+ seade on korralikult seadmega (ihendatud ja kas suvandi Anynet+ (HDMI-CEC) olekuks on
seadistatud On mendits System.

Tahan valjuda Anynet+
funktsioonist.

Vajutage seadme kaugjuhtimispuldil nuppu =7 ja valige mitte-Anynet+ seade.

Ekraanile kuvatakse teade
,Disconnecting Anynet+ device

”

Te ei saa kasutada kaugjuhtimispulti, kui konfigureerite Anynet+ funktsiooni voi lilitute kuvareZiimile.

Kasutage kaugjuhtimispulti parast seda, kui seade on l6petanud Anynet+ konfiguratsiooni vdi on l8petanud Anynet+
funktsioonile lilitumise.

Anynet+ seade ei esita.

Esitusfunktsiooni ei saa kasutada, kui algseadistus on pooleli.

Uhendatud seadet ei kuvata.

Kontrollige, kas seade toetab Anynet+ funktsioone v&i mitte.

Kontrollige, kas HDMI-kaabel on korralikult Ghendatud.

Kontrollige, kas suvandi Anynet+ (HDMI-CEC) olekuks on seadistatud On mendiilis System.

Otsige Anynet+ seadet uuesti.

Anynet+ funktsioon nduab HDMI-ihendust. Veenduge, et seade on HDMI-kaabli abil ihendatud teie seadmega.
Mdned HDMI-kaablid ei toeta Anynet+ funktsioone.

Kui thendus on katkestatud toitetdrke véi HDMI-kaabli eraldamise tottu, korrake seadmete otsimist uuesti.




3.

Kirjeldus

General

HDMI Hot Plug

Seda funktsiooni kasutatakse HDMI-allikaseadme sisseliilitamise viivituse aktiveerimiseks.

Custom Logo

Saate laadida alla ja valida kohandatud logo, mis kuvatakse toote sisselllitamisel, ning méadrata selle kuvamise aja.
e (Custom Logo
& Saate valida kohandatud logo (pilt/video) véi lilitada kohandatud logo kuvamise vélja.
¢ Kohandatud logo seadistamiseks peate selle valisest USB-seadmest alla laadima.
e Logo Display Time
¢ Kui kohandatud logo tilip on Image, saate seadistada suvandi Logo Display Time.
e Download Logo File
¢ Saate laadida kohandatud logo tootesse alla valisest USB-seadmest.
¢ Allalaaditava kohandatud logo failinimi peab olema salvestatud kui ,samsung” (viiketahtedega).

¢ Kuisaadaval on mitu valist USB-iihendust, piitiab toode laadida kohandatud logo alla viimasena tootega iihendatud
seadmest.

Kohandatud logo failipiirangud
e Kasutada saab pilte suurusega kuni 50 MB.
— Toetatud pildifail: samsung_image.*
— Toetatud faililaiendid: jpg, jpeg, bmp, png
e Kasutada saab videoid suurusega kuni150 MB. Soovituslik pikkus on véahem kui 20 sekundit.
— Toetatud videofail: samsung_video.*
- Toetatud faililaiendid: avi, mpg, mpeg, mp4, ts, wmyv, asf
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3.

Kirjeldus

General

Game Mode

Kui loote (ihenduse mdngukonsooliga, nt PlayStation™ vdi Xbox™, saate nautida veelgi tdelisemat mangimise kogemust,
valides mangureziimi.

@ Kui ihendate mdne muu vilisseadme ajal, mil reziim Game Mode on sisse lulitatud, ei pruugi ekraanipilt kvaliteetne olla.

DICOM Simulation Mode

Saate reguleerida kuvareziimi, et valjastada pilti, mis sarnaneb DICOMi 14. osa standardile GSDF.

& Seda seadet ei saa kasutada meditsiinilise diagnostikaseadmena isegi juhul, kui DICOMi simulatsioonireziim on lubatud.

Director Mode

Minimeerib pildito6tlust, et kuvada ekraanil filmireziss6ori algset ndgemust.

Adaptive Picture

Optimeerib heledust ja tagab reaalajas parima pildikvaliteedi vastavalt imbritseva keskkonna valgusoludele.
Kui funktsioon on sisse lilitatud, ei toetata mdningaid pildiseadeid.

& Seda funktsiooni ei pruugita olenevalt mudelist toetada.

Empty Storage

Kustutage uute sisufailide jaoks ruumi vabastamiseks faile. Hiljutises ajakavas olevaid faile ei kustutata.

Reset System

Saate ldhtestada koik slisteemi seaded vaikevaartustele.




Support

2. 3.

Kirjeldus

Software Update

Men(it Software Update vdimaldab teil tdiendada oma seadme tarkvara uusima versiooni vastu.

& Olge ettevaatlik, et te ei lilita toidet valja enne, kui taiendamine on l&pule viidud. Seade lilitub automaatselt vilja ja
uuesti sisse, kui tarkvara taiendamine on l6pule viidud.

¢ Kuitiiendate tarkvara, taastatakse kdikide tehtud video- ja helisatete vaikeolek. Soovitame teil kirjutada oma satted iiles,
et nende seadistamine oleks pdrast tdiendamist lihtsam.

Update Now

Saate varskendada tarkvara uusimale versioonile.

> . . . . . .

¢ Currentversion: see on tarkvaraversioon, mis on seadmesse juba installitud.
e Varskendamine USB-seadme kaudu

Toote tarkvara varskendamiseks laadige varskenduspakett Samsungi veebisaidilt USB-maluseadmele ja seejdrel ihendage
maluseade tootega.

& Salvestage varskenduspakett kindlasti USB-seadme kdige kdrgemasse kataloogi. Muidu ei leia toode vérskenduspaketti.
e Varskendamine vorgu kaudu
@ Seda funktsiooni saab kaivitada, kui vork on korralikult Ghendatud.
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2. 3. Kirjeldus

Contact Samsung Saate vaadata Samsungi veebisaidi aadressi, kdnekeskuse telefoninumbrit, toote mudelinumbrit, tarkvara versiooni, avatud
lahtekoodi litsentsi ja muud teavet.

4 Avage Contact Samsung ja leidke seadme Model Code ja Software Version.

Terms & Privacy Kuvage ja maarake Magiclnfo ja teiste teenuste privaatsustingimused.
& Veenduge, et toode oleks vérku iihendatud.

Meniii-tksused vdivad olenevalt mudelist erineda.

%

¢ Saadavus vGib olenevalt piirkonnast erineda.

%

See funktsioon lubatud ainult siis, kui seadistamisel on valitud ,Smart Signage’i privaatsusteade”.

Device Care Optimeerige ja diagnoosige oma signatuuri seisundit. Saate kontrollida ja korrastada oma maluruumi, diagnoosida probleeme
vdi taotleda tehnilist tuge.

Reset All See suvand taastab monitori kdik tehase vaikesatted.




Peatukk 08

Torkeotsingu juhend

Nouded enne Samsungi klienditeeninduskeskusega kontakteerumist

¢ Jargige paremal toodud suuniseid, TOOte teStl mine
et kontrollida toodet enne
teenuse taotlemist. Probleemi

pusimisel p6drduge Samsungi Kui ekraan jaab tlihjaks ja toitendidik vilgub, kuigi seade on korrektselt arvutiga tihendatud, siis testige seadet.
klienditeeninduskeskuse poole.

Kontrollige, kas toode té6tab normaalselt, kasutades toote testfunktsiooni.

1 Lulitage valja nii arvuti kui ka toode.
@ Olenevalt mudelist véib 2

toiteindikaator tugi puududa, Eemaldage tootelt kdik kaablid.

3 Toote sisseliilitamine.
4 Kui kuvatakse teade No Cable Connected, to6tab seade normaalselt.

Kui ekraan jaab tiihjaks, kontrollige arvutististeemi, videokontrollerit ja kaablit.

Eraldusvdime ja sageduse kontrollimine

Reziimide puhul, mis lletavad toetatud eraldusvdimeid, kuvatakse korraks teade ,Not Optimum Mode",

Teavet arvuti eraldusvdime seadistamise kohta teie mudeli puhul vt jaotisest ,Eelseadistatud ajastusreziimid”.



Kontrollige jargmist.

Installiprobleem (arvutireziim)

Ekraan Liilitub korduvalt sisse ja vdlja.

Veenduge, et toote ja arvuti vaheline kaabel oleks korrektselt ihendatud.

Kui seade ja arvuti on iihendatud HDMI-kaabliga, on
ekraani igal neljal kiiljel tiihi ruum.

Thi ruum ekraani servades ei séltu seadmest.

Tlhi ruum ekraani servades on arvuti voi graafikakaardi pohjustatud. Probleemi lahendamiseks
reguleerige ekraani suurust graafikakaardi HDMI vai DVI seadetes.

Kui graafikakaardi seadete meniilis puudub vdimalus ekraani suurust reguleerida, paigaldage
graafikakaardi draiveri uusim versioon.

(Lisateavet ekraani seadete muutmise kohta saate graafikakaardi vai arvuti tootjalt.)

Ekraaniprobleem

& Olenevalt mudelist véib
toiteindikaatori tugi puududa.

Toitendidik on valja lilitatud. Ekraan ei Lilitu sisse.

Veenduge, et toitejuhe on hendatud.

Ekraanil kuvatakse teade No Signal.

Veenduge, et tooted (sh allikaseade) oleksid digesti kaabliga ihendatud.

Kontrollige, kas tootega (ihendatud lahteseade on sisse lilitatud.

Valisseadme tilbist olenevalt ei pruugi ekraan korralikult kuvada. Sellisel juhul Gthendage see
nii, et funktsiooni HDMI Hot Plug olekuks on seadistatud On.

C-tlupi USB-adapteri (soolisuse tiilip) puhul soovitatakse kasutada 2.0 soolisust. Sel juhul
tdmmake soolisuse pistik vélja ja siis ihendage see uuesti. Probleemi plisimisel vdtke ihendust
soolisuse pistiku tootjaga.

Kuvatakse teade Not Optimum Mode.

See teade kuvatakse, kui graafikakaardi signaal Giletab toote maksimaalset eraldusvdimet ja
sagedust.

Vaadake standardsete signaalirezZiimide tabelit ja seadke maksimaalne eraldusvdime ning
sagedus vastavalt toote spetsifikatsioonidele.




Ekraaniprobleem

Ekraanil olevad kujutised tunduvad moonutatud.

Kontrollige toote kaablilihendust.

Ekraan pole selge. Ekraan on hagune.

Seadke eraldusvdime ja sagedus soovitatud tasemele.

Ekraan on ebastabiilne ja varisev.

Ekraanile on jaanud varjud voi varikujutised.

Kontrollige, kas arvuti ja graafikakaardi eraldusvdime ning sagedus on seatud tootega
tihilduvasse vahemikku. Seejarel muutke vastavalt vajadusele ekraani seadeid, vaadates jaotist
,Eelseadistatud ajastusreziimid”.

Ekraan on liiga hele. Ekraan on liiga tume.

Avage men(i Settings - Picture ning kohandage suvandite Brightness ja Contrast satteid.

Ekraanivarv on ebapiisiv.

Avage men(il Settings - Picture » Advanced Settings ja reguleerige suvandi Colour Space
Settings satteid.

Valge ei ole paris valge.

Avage men(i Settings - Picture » Advanced Settings ja reguleerige suvandi White Balance
satteid.

& Olenevalt mudelist voib
toiteindikaatori tugi puududa.

Ekraanil pole midagi kuvatud ja toitendidik vilgub iga 0,5-1
sekundi jarel.

Ekraan lilitatakse energia sadstmiseks valja.

Eelmisele ekraanile naasmiseks vajutage klaviatuuril mis tahes klahvi voi liigutage hiirt.

Seade lilitub automaatselt valja.

Kui seade on (ihendatud arvutiga, kontrollige arvuti toiteolekut.

Veenduge, et toitejuhe on korralikult Ghendatud seadme ja vooluvdrguga.

Kui iihendatud seadmest ei tuvastata signaali, lilitub seade automaatselt 10-15 minuti parast
vélja.

Monitori ekraan ei nde valja normaalne.

Kodeeritud videosisu tottu vdib ekraan tunduda rikutuna stseenides, kus on kiiresti liikuvaid
objekte, naiteks spordisindmused voi marulifilmid.

Madala signaalitaseme vdi pildikvaliteedi tdttu v3ib ekraan tunduda rikutud. See ei tdhenda, et
seade on katki.

Uhemeetrise raadiuse kaugusel olev mobiiltelefon v&ib p8hjustada staatilisust analoog- v&i
digitaalseadmetes.




Ekraaniprobleem

Eredus ja varv ei nde valja normaalsed.

Avage men(il Settings - Picture ja reguleerige ekraanisatteid, nagu Colour, Brightness ja
Sharpness.

Avage men(l Settings - System ning kohandage suvandite Power and Energy Saving satteid.

Lahtestage ekraanisatete vaikeolek. (Lk 92)

N&en punast, rohelist ja sinist.

Kontrollige kaablitihendusi.

See probleem v&ib tekkida, kui toote paneel on vigane. Probleemi lahendamiseks vdtke
tihendust Samsungi teeninduskeskusega.

Monitori kuva tundub olevat ebastabiilne ja seejarel tardub.

Kuva voib tarduda, kui kasutatakse soovitatust erinevat eraldusvdimet voi kui signaal pole
stabiilne. Probleemi lahendamiseks muutke arvuti eraldusvéimeks soovitatud eraldusvdime.

Kuva ei saa ndidata taisekraanil.

Skaleeritud SD-sisufail (4:3) v8ib pdhjustada musti ribasid mdlemal pool HD-kanali ekraani.

Video, mille kuvasuhe erineb seadme omast, voib pdhjustada musta riba ilmumist ekraani lla-
ja alaserva.

Muutke seadmes voi allikaseadmes ekraani suuruse seadistust tdisekraanile.

Heliprobleem (sisseehitatud kolaritega mudelid)

Heli puudub.

Kontrollige helikaabli ihendust v&i reguleerige helitugevust.

Kontrollige helitugevust.

Helitugevus on liiga madal.

Reguleerige helitugevust.

Kui helitugevus on pérast maksimaalsele tasemele keeramist endiselt madal, reguleerige PC-
arvuti helikaardi voi tarkvara helitugevust.




Heliprobleem (sisseehitatud kolaritega mudelid)

Video on saadaval, kuid heli pole.

Kui ihendatud on HDMI-kaabel v6i DP-kaabel, kontrollige arvutis helivaljundi satteid.

Avage men(i Settings = Sound ja muutke suvand Sound Output suvandiks Internal.

Kui kasutatakse allikaseadet

e Veenduge, et audiokaabel on korralikult ihendatud seadme audiosisendi pordiga.

e Kontrollige allikaseadme audiovaljundi satteid.
(Naiteks kui teie monitor on (ihendatud HDMI-ga, vdib teil olla vaja lilitada video
valjundseadme helisuvand sattele HDMI.)

Kui seadmel on kdrvaklappide port, veenduge, et sellega pole midagi ihendatud.

Uhendage toitejuhe uuesti seadmega ja taaskéivitage seade.

Kolaritest kostub staatilisust.

Kontrollige kaablithendust. Veenduge, et audiosidendi pordiga pole ihendatud videokaabel.

Kontrollige parast kaabli ithendamist signaali tugevust.

Madal signaal v6ib pdhjustada rikutud heli.

Kaugjuhtimispuldi probleem

Kaugjuhtimispult ei to6ta.

Veenduge, et patareid on digesti asetatud (+/-).

Kontrollige, ega patareid pole tiihjad.

Kontrollige voolutdrget.

Veenduge, et toitejuhe on hendatud.

Kontrollige laheduses sisselilitatud erivalgustust voi neoonmarke.




Allikaseadme probleem

Kui mu arvuti kdivitub, on kuulda piiksu.

Kui arvuti alglaadimise ajal kostab piiksumine, viige arvuti hooldusesse.

Muud probleemid

Seade l6hnab plastiku jarele.

Plastiku l6hn on normaalne ja kaob aja jooksul.

Monitor tundub olevat kaldus.

Eemaldage alus ja paigaldage see uuesti seadme kiilge.

Heli voi pilt katkeb vahel.

Kontrollige kaabliihendust ja vajadusel ihendage see uuesti.

Kasutage standardkaablit.

Seadme servades on vaiksed osakesed.

Osakesed kuuluvad seadme kujundusse. Seade pole defektiga.

Kui proovin muuta arvuti eraldusvéimet, kuvatakse teade
»The defined resolution is not supported.”.

Teade ,The defined resolution is not supported.” kuvatakse siis, kui sisendallika eraldusvéime
tletab monitori maksimaalse eraldusvdime.

Probleemi lahendamiseks muutke arvuti eraldusvéimeks monitori poolt toetatud eraldusvoime.

Kolaritest ei kostu HDMI-reziimis heli, kui (ihendatud on
DVI-HDMI-kaabel.

DVI-kaablid ei edasta heliandmeid.

Heli edastamiseks veenduge, et audiokaabel oleks ihendatud Sige sisendpordiga.

Funktsioon HDMI Black Level ei téota korralikult HDMI-
seadmes koos YCbCrvéljundiga.

See funktsioon on saadaval ainult juhul, kui allikaseade, nditeks DVD-mangija ja STB, on
seadmega thendatud HDMI-kaabli (RGB-signaal) kaudu.




Muud probleemid

HDMI-reziimis ei ole heli.

Kuvatavad pildivarvid ei nde vdlja normaalsed. Video voi heli ei pruugi olla saadaval. See v&ib
juhtuda, kui seadmega on tihendatud allikaseade, mis toetab ainult HDMI-standardi vanemat
versiooni.

Probleemi esinemisel ithendage koos HDMI-kaabliga audiokaabel.

Mdned arvuti graafikakaardid ei pruugi automaatselt tuvastada HDMI-signaale, mis ei sisalda
heli. Sel juhul valige helisisend kasitsi.

HDMI-CEC ei todta.

Selleks et kasutada mitut HDMI-CEC-funktsiooniga thilduvat valisseadet, mis on thendatud
toote pesadega HDMI ¥, liilitage HDMI-CEC-funktsioonid kdigis valisseadmetes valja.
Valisseadmed on nditeks Blu-ray- ja DVD-mdngijad.

Valisseadme kasutamine, kui selle HDMI-CEC-funktsioon on aktiveeritud, vdib teiste
valisseadmete t66 automaatselt peatada.

HDMI-CEC seadete muutmiseks vaadake seadme kasutusjuhendit voi votke abi saamiseks
tihendust seadme tootjaga.

& Ainult pordiga DisplayPort
mudelite puhul.

Kui energiasaastureziimis on sisendallikaks DisplayPort,
siis ei saa arvuti kuvasatteid salvestada.

Avage Settings -» System - Power Control ja mddrake suvandi Max. Power Saving olekuks Off.
Teine voimalus on arvuti kuvavaljundi satted uuesti seadistada. Veenduge, et seade oleks sisse
lalitatud.

Kui kdivitate arvuti ja sisendallikaks on maaratud
DisplayPort, siis BIOS-i ja kdivitusekraani ei kuvata.

Kaivitage arvuti, kui seade on sisse lulitatud voi kui sisendallikaks pole madratud DisplayPort.
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Tehnilised andmed

Uldandmed

Mudeli nimi QB13C/QB13C-T QB24C/QB24C-T QM32C/QM32C-T
Suurus Klass 13 (13,2 tolli / 33,7 cm) Klass 24 (23,8 tolli / 60,4 cm) Klass 32 (31,5 tolli / 80,1 cm)
Paneel
Ekraani mo6tmed 293,76 mm (H) x 165,24 mm (V) 52704 mm (H) x 296,46 mm (V) 698,4 mm (H) x 392,85 mm (V)
Eraldusvdime (Paneeli Optimaalne eraldusvdime
. 1920 x 1080 sagedusel 60 Hz
tehnilised andmed) Maksimaalne eraldusvdime
L B43C/QB43C-N/ QH43C B50C / QB50C-N / QH50C
Mudeli nimi SH37C Q /Q /Q / Q /Q /Q /
QM43C QM50C
Suurus Klass 37 (36,9 tolli / 93,9 cm) Klass 43 (42,5 tolli /1079 cm) Klass 50 (49,5 tolli /125,7 cm)
Paneel
Ekraani mo6tmed 904,32 mm (H) x 254,34 mm (V) 941,184 mm (H) x 529,416 mm (V) 1095,84 mm (H) x 616,41 mm (V)
Eraldusvéime (Paneeli Optimaalne eraldusvéime 3840 x 2160 sagedusel 60 Hz (HDMI)
- 1920 x 540 sagedusel 60 Hz )
tehnilised andmed) Maksimaalne eraldusvéime 3840 x 2160 sagedusel 60 Hz (DisplayPort)




Mudeli nimi

QB55C/QB55C-N / QH55C / QM55C

QB65C / QB65C-N / QH65C/ QM65C

Paneel

Suurus

Klass 55 (54,6 tolli /138,7 cm)

Klass 65 (64,5 tolli /163,9 cm)

Ekraani mo6tmed

1209,6 mm (H) x 680,4 mm (V)

1428,48 mm (H) x 803,52 mm (V)

Eraldusvéime (Paneeli
tehnilised andmed)

Optimaalne eraldusvdime

Maksimaalne eraldusvoime

3840 x 2160 sagedusel 60 Hz (HDMI)
3840 x 2160 sagedusel 60 Hz (DisplayPort)

Mudeli nimi

QB75C/QB75C-N / QH75C / QM75C QB85C/QB85C-N /QM85C

Paneel

Suurus

Klass 75 (74,5 tolli /189,3 cm) Klass 85 (84,5 tolli / 214,7 cm)

Ekraani mo6tmed

1650,24 mm (H) x 928,26 mm (V) 1872,0 mm (H) x 1053,0 mm (V)

Eraldusvoime (Paneeli
tehnilised andmed)

Optimaalne eraldusvdime

Maksimaalne eraldusvoime

3840 x 2160 sagedusel 60 Hz (HDMI)
3840 x 2160 sagedusel 60 Hz (DisplayPort)

Mudeli nimi

QB98C/QB98C-N / QH98C / QM98C

Paneel

Suurus

Klass 98 (97,5 tolli / 2477 cm)

Ekraani mo6tmed

2158,848 mm (H) x 1214,352 mm (V)

Eraldusvoime (Paneeli
tehnilised andmed)

Optimaalne eraldusvdime

Maksimaalne eraldusvoime

3840 x 2160 sagedusel 60 Hz (HDMI)
3840 x 2160 sagedusel 60 Hz (DisplayPort)




Toiteallikas

AC100-240V~ 50/60Hz

* Vaadake toote tagakaiiljel olevat silti, kuna standardpinge vdib riikides erineda. (Toetatud mudelid: QB24C ~ QB98C, QB24C-T, QB43C-N ~
QB98C-N, QH43C ~ QH98C, QM32C ~ QM98C, QM32C-T, SH37C)

* Pghineb adapteri vahelduvvoolupingel. Toote alalisvoolupinge kohta vaadake teavet toote sildilt. (Toetatud mudelid: QB13C, QB13C-T)

Keskkonna-alased asjaolud

Temperatuur: 0 °C kuni 40 °C (32 °F kuni 104 °F)

Kasutamine * Korpuse paigaldamiseks peab sisetemperatuur olema 40 °C v6i madalam.
Ohuniiskus: 10 % kuni 80 %, mittekondenseeruv
Temperatuur: -20 °C kuni 45 °C (-4 °F kuni 113 °F)
Ohuniiskus: 10 % kuni 90 %, mittekondenseeruv (Toetatud mudelid: QB24C, QB24C-T)
Hoiustamine Ohuniiskus: 5 % kuni 95 %, mittekondenseeruv (Toetatud mudelid: QB13C, QB13C-T, QB43C ~ QB98C, QB43C-N ~ QB98C-N, QH43C ~ QH98C,

QM32C ~ QM98C, QM32C-T, SH37C)
* Kohaldub enne toote pakendist valja votmist.

e Plug-and-Play

Seda monitori saab installida ja kasutada kdikide stisteemidega, mis (ihilduvad funktsiooniga Plug-and-Play. Kahesuunaline andmevahetus monitori ja arvutisiisteemi vahel optimeerib
monitori satteid. Monitori installimine toimub automaatselt. Sellegipoolest on teil vdimalik installisatteid soovi korral kohandada.

Seadme valmistamisviisist tulenevalt vdib paneelil 1 piksel miljoni kohta (1 ppm) ndida eredam v&i tumedam. See ei mdjuta toote toovdimet.
Selle toote igale ekraanisuurusele saab paneeli omapéra tdttu maarata parima pildikvaliteedi saavutamiseks ainult Ghe eraldusvdime. Mdne muu kui kindlaksmaaratud eraldusvéime

kasutamine voib pildikvaliteeti halvendada. Selle valtimiseks on soovitatav valida teie seadmele kindlaksmaaratud optimaalne eraldusvdime.

Seadme tapsemate tehniliste andmete vaatamiseks kiilastage ettevotte Samsung veebilehte.
Selle toote energiamargise teabe ndgemiseks Euroopa energiaméargisega toodete andmebaasis (EPREL) minge veebilehele https://eprel.ec.europa.eu/qr/******,

kus ****** on toote EPREL-i registreerimisnumber. Registreerimisnumbri leiate oma toote nimiandmete sildilt.



Eelseadistatud ajastusreziimid

Horisontaalsagedus

Vertikaalsagedus

Pikslikell

Siinkroonitud

Eraldusveime (kH2) (H2) (MH2) e
Ekraani reguleeritakse automaatselt, kui arvutist edastatakse jargmistele VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
s’.candar.dsivglna.alreiiimide{e. kuuluv signaa!.. KUI ar\./utis"t.e.das.tatav"signaal ei kqulu §tandardsete VESA 1280 x 1024 <3981 40020 108,000 T
signaalireziimide hulka, voib ekraan olla tiihi ja toitendidik sisse lilitatud. Sellisel juhul muutke ’ ' ’ ’
satteid vastavalt jargmisele tabelile, vaadates graafikakaardi kasutusjuhendit. VESA, 1280 x 1024 79976 75,025 135,000 +/+
QB13C / QB24C / QB13C-T/ QB24C-T/ QM32C / QM32C-T VESA, 1366 x 768 47712 59,790 85,500 +/+
VESA, 1440 x 900 55935 59,887 106,500 -/+
o dusvsime Horison(tka:;age dus Vertika( T_ll:)age dus Pi(l;: ll_i:;?u Su:okl;?:;i;t:d VESA, 1600 x 900 60,000 60,000 108,000 +/+
(H/V) VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/- VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+ CTA-861,720 x 480 31,469 59,940 27,000 -/-
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/- CTA-861,720 x 576 31,250 50,000 27,000 -/
MAC, 832 x 624 49726 74,551 57,284 -/- CTA-861,720(1440) x 480i 15,734 59,940 13,500 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/- CTA-861,720(1440) x 576i 15,625 50,000 13,500 -/-
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/- CTA-861,1280 x 720 37500 50,000 74,250 +/+
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/- CTA-861,1920 x 1080 27,000 24,000 74,250 +/+
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/- CTA-861,1920 x 1080 28125 25,000 74,250 +/+
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+ CTA-861,1920 x 1080 33,750 30,000 74,250 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+ CTA-861,1920 x 1080 56,250 50,000 148,500 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+ CTA-861,1920 x 1080i 28125 50,000 74,250 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ CTA-861,1920 x 1080i 33,750 60,000 74,250 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+




QB43C/QB43C-N/QH43C/QM43C/QB50C/QB50C-N/QH50C/ QM50C/
QB55C / QB55C-N / QH55C / QM55C / QB65C / QB65C-N / QH65C / QM65C /
QB75C/QB75C-N / QH75C/ QM75C/ QB85C/ QB85C-N / QM85C / QB98C /
QB98C-N / QH98C / QM98C

Eraldusvaime Horisontaalsagedus | Vertikaalsagedus | Pikslikell Si]pnoliraoa?;liltsud 2

(kHz) (Hz) (MH2) (H/V) DPIN | DVIIN | HDMIIN
VESA DMT, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+ 6] 0] 0]
VESA DMT, 2560 x 1440RB 88,787 59,951 241,500 +/- 6] - 0
CTA-861,720(1440) x 576i 15,625 50,000 27,000 -/- - 0] 0]
CTA-861,720(1440) x 480i 15,734 59,940 27,000 -/- - o] 0]
CTA-861,720 x 576 31,250 50,000 27,000 -/- 0 6] o]
CTA-861,720 x 480 31,469 59,940 27,000 -/- 0 0] 0]
CTA-861,1280 x 720 37500 50,000 74,250 +/+ 0 0 0]
CTA-861,1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ 0 0 0
CTA-861,1920 x1080i 28,125 50,000 74,250 +/+ - 0] 0]
CTA-861,1920 x1080i 33,750 60,000 74,250 +/+ - 0 0
CTA-861,1920 x 1080 27,000 24,000 74,250 +/+ - 0 6]
CTA-861,1920 x 1080 28,125 25,000 74,250 +/+ - 0] 0]
CTA-861,1920 x 1080 33,750 30,000 74,250 +/+ - 6] 0]
CTA-861,1920 x 1080 56,250 50,000 148,500 +/+ 0 0 0
CTA-861,1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+ 0 0] 0]
CTA-861,3840 x 2160 54,000 24,000 297,000 +/+ - - 0]
CTA-861,3840 x 2160 56,250 25,000 297,000 +/+ - - 0
CTA-861,3840 x 2160 67500 30,000 297,000 +/+ 0 - 0
CTA-861, 3840 x 2160 112,500 50,000 594,000 +/+ 0] - 0]
CTA-861, 3840 x 2160 135,000 60,000 594,000 +/+ 0 - 0
CTA-861, 4096 x 2160 54,000 24,000 297,000 +/+ - - 0
CTA-861,4096 x 2160 67,500 30,000 297,000 +/+ - - 0]
CTA-861,4096 x 2160 112,500 50,000 594,000 +/+ - - 0
CTA-861, 4096 x 2160 135,000 60,000 594,000 +/+ - - 0

Eraldusvaime Horisontaalsagedus | Vertikaalsagedus | Pikslikell Sﬂpnoligzc;:lijtsud i

(kHz) (Hz) (MHz) (H/V) DPIN | DVIIN | HDMIIN
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+ o] 0] 0]
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/- 0 0 0
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/- 0 6] 0
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/- 0 0] 0]
VESA CVT, 3840 x 2160RB 110,500 49977 442,000 +/- 0 - -
VESA CVT, 3840 x 2160RB 133,313 59,997 533,250 +/- 0 - -
VESA DMT, 640 x 480 31,469 59,9040 25,175 -/- 0] o] 0]
VESA DMT, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/- 0 0 o]
VESA DMT, 640 x 480 37500 75,000 31,500 -/- 0 0 0
VESA DMT, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+ 0] 0 0]
VESA DMT, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+ 0 0 0
VESA DMT, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ 0 0 0
VESA DMT, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/- 0] 0] 0
VESA DMT, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/- 0] 0 0
VESA DMT, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+ o] 0 0
VESA DMT, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+ 0 o] 0
VESA DMT, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ o] 0] 0]
VESA DMT, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+ 0 6] 6]
VESA DMT, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+ 0 o] 0
VESA DMT, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+ o] 0] 0]
VESA DMT, 1366 x 768 47712 59,790 85,500 +/+ 0 6] 6]
VESA DMT, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+ 0 0 o]
VESA DMT, 1600 x 900RB 60,000 60,000 108,000 +/+ o] 0] 0]
VESA DMT, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+ 0 0 6]




SH37C Eraldusvaime Horison(i;(a::;,agedus Vertika(iil:)agedus Pi(ﬁl}:t?u Supnokl:;?_;i]t:d
- ; (H/V)
Eraldusvaime Horisontaalsagedus | Vertikaalsagedus Pikslikell Supnokl;(:;:::d VESA DMT, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+
(kHz) (Hz) (MHz) (H/V) -
CTA-861,720(1440) x 5761 15,625 50,000 27000 -/
IBM, 720 x 400 31469 70,087 28,322 It CTA-861,720(1440) x 480i 15734 59,940 27,000 -/
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 /- CTA-861,720 X 576 31,250 50,000 27000 /-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 /- CTA-861,720 x 480 31,469 59940 27000 /-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 - CTA-861,1280 x 720 37,500 50,000 74,250 +/+
VESA DMT, 640 x 480 31469 59,940 5175 /- CTA-861,1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA DMT, 640 x 480 37861 72,809 31,500 - CTA-861,1920 X 1080i 28125 50,000 74,250 +/+
VESADMT, 640 x 480 37500 75,000 31,500 - CTA-861,1920 x 1080i 33,750 60,000 74,250 /4
VESA DMT, 800 x 600 37879 60,517 40,000 A CTA-861,1920 x 1080 27,000 24,000 74,250 +/+
VESA DMT, 800 x 600 48,077 72188 50,000 Nl CTA-861,1920 x1080 28125 25,000 74,250 +/+
VESA DMT, 800 x 600 46,875 75,000 49500 A CTA-861,1920 x1080 33,750 30,000 74,250 +/+
VESA DMT,1024 x 768 48,363 60,004 65,000 /- CTA-861,1920 x1080 56,250 50,000 148,500 +/+
VESA DMT, 1024 x 768 56476 70,069 75000 - CTA-861,1920 x 1080 67500 60,000 148,500 +/+
VESA DMT, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA DMT, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA DMT, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA DMT, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 e
VESA DMT, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 /4
VESA DMT, 1280 x 1024 79976 75,025 135,000 +/+
VESA DMT, 1366 x 768 47712 59,790 85,500 +/+
VESA DMT, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 e
VESA DMT, 1600 x 900RB 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA DMT, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 e
VESA DMT, 1920 x 540 27917 49940 67,000 e
VESA DMT, 1920 x 540 33,614 59,812 81,750 -+




Peatukk 10

Lisa

Makseteenuse vastutus (hind tarbijatele)

& Teenuse taotlemisel voime sBltumata garantiist vétta teilt hooldustehniku kiilastamise
eest tasu jargmistel juhtudel.

Toode pole defektne

Toote puhastamine, reqguleerimine, selgitamine, uuesti paigaldamine jne
e Kuihooldustehnik annab suuniseid toote kasutamise kohta véi kohandab lihtsalt suvandeid
ilma toodet lahti vdtmata.

o Kuidefekti pdhjuseks on valised keskkonnategurid (Internet, antenn, traadiga (ihenduse
signaal jne)

e Kuitoode paigaldatakse uuesti voi seade ihendatakse tdiendavalt parast ostetud toote
esmakordset paigaldamist.

e Kuitoode paigaldatakse uuesti teise kohta voi teise majja viimise eesmargil.

e Kuiklient kisib kasutamissuuniseid teise ettevdtte toote kohta.

e Kuiklient kiisib juhiseid vorgu vdi teise ettevotte programmi kasutamise kohta.
e Kuiklient palub tarkvara installimist ja toote hdalestamist.

e Kuihooldustehnik eemaldab toote sisemusest tolmu vdi voorkehad.

e Kuiklient palub tdiendavat paigaldust parast seda, kui on toote koduostlemise v&i vorgu
kaudu ostnud.

Toote kahjustus on tekkinud kliendi sl

Toote kahjustuse on pdhjustanud kliendi valesti kdsitsemine voi parandamine.

Kui toode on kahjustatud Ghel jargmistest pdhjustest.

Toode on saanud valise l60gi v8i maha kukkunud.
Kasutatud on tarvikuid voi eraldimiidavaid tooteid, mida Samsung pole maaratlenud.

Toodet on parandanud keegi muu kui ettevdtte Samsung Electronics Co., Ltd.
allteenusepakkuja voi partneri mehaanik.

Klient on toodet imber kujundanud vdi parandanud.

Toodet on kasutatud vale pinge vdi volitamata elektrilihendustega.
Kasutamisel pole jargitud kasutusjuhendis antud ettevaatusabindusid.

Kui rike tekib rauapulbri véi muude elektrit juhtivate metallmaterjalide tottu.

Muu

Kui toote rikke on p8hjustanud loodusdnnetus. (dike, tulekahju, maavérin, Gleujutus jne)

Kui kulutarvikud on otsa saanud. (aku, tooner, luminofoorvalgustid, pea, vibraator, lamp,
filter, riba jne)

@ Kuiklient palub defektita toote hooldust, vdidakse kiisida hooldustasu. Seet6ttu lugege

esmalt kasutusjuhendit.



Jarelkujutise sissepdlemise valtimine Soovitatud ettevaatusabindud

Staatilise pildi vaatamine pika aja jooksul voib p&hjustada jarelkujutise sissepdlemist vai
plekke. Kui seadet ei plaanita kasutada pikka aega, siis lilitage see valja voi aktiveerige
energiasddstureziim voi kdivitage likkuv ekraanisaastja.

Mis on jarelkujutise sissepdlemine?

e Vahetage vérve regulaarselt.

Jarelkujutis ei tohiks sisse pdleda, kui paneel to6tab tavaparaselt. Tavapdrane t66 tahendab Type 1 Type 2

pidevalt muutuvat videopilti. Kui paneel nditab staatilist pilti pikema aja jooksul, vdib

vedelkristalli juhtivate pikslite elektroodide vahel toimuda kerge pingemuutus. FLIGHT TIME FLIGHT 3
Selline pingeerinevus elektroodide vahel suureneb aja jooksul ja muudab vedelkristallid

O6hemaks. Sellisel juhul voib pildi muutumisel jadda ekraanile eelnev kujutis. SAMSUNG 20:30 ﬁ m m

® See teave aitab valtida jarelkujutise sissep@lemist. Staatilise pildi vaatamine pika aja SAMSUNG 21:10 m m

jooksul voib pdhjustada jarelkujutise sissepdlemist. See probleem ei kuulu garantii
alla.

e Viltige kontrastse heledusega tekstivarvi ja taustavarvi kombinatsioone.
V4 Valtige kontrastse heledusega varvide kasutamist (must ja valge; hall ja must).

Y

(N
FLIGHT FLIGHT : TIME
SAMSUNG SAMSUNG : 20:30




Litsents

Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio and the double-D symbol
are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Dde Dolby Audio  Corporation. Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright ©
2012-2021 Dolby Laboratories. All rights reserved.

y The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI
Hnml trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered
"""""""""""""""""""""""""""""" trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Open Source License Notice

Open Source used in this product can be found on the following webpage
(https://opensource.samsung.com).

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

SEDA TOODET MUUAKSE PIIRATUD LITSENTSIGA JA SELLE KASUTAMINE ON
LUBATUD AINULT SEOSES HEVC-SISUGA, MIS VASTAB KOLMELE JARGMISELE
KVALIFIKATSIOONILE: (1) HEVC-SISU, MIS ON MOELDUD AINULT ISIKLIKUKS
KASUTUSEKS; (2) HEVC-SISU, MIDA EI PAKUTA MUUGIKS; JA (3) HEVC-SISU, MILLE ON
LOONUD TOOTE OMANIK.

SEDA TOODET EI TOHI KASUTADA SEOSES HEVC-KODEERINGUGA SISUGA, MILLE ON
LOONUD KOLMAS POOL JA MILLE KASUTAJA ON TELLINUD VOI OSTNUD KOLMANDALT
POOLELT, KUI SISU LITSENTSITUD MUUJA EI OLE ANDNUD KASUTAJALE ERALDI LUBA
TOOTE KASUTAMISEKS SELLE SISUGA.

KUI KASUTATE SEDA TOODET SEOSES HEVC-KODEERINGUGA SISUGA, PEETAKSE SEDA
NOUSTUMISEKS PIIRATUD KASUTUSOIGUSEGA, NAGU ON EESPOOL MARGITUD.
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